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KANSAINVALISYYSKASVATUSTA
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- Satusilta -hanke osallistaa lapsia Suomessa ja Swazimaassa

Maailma kansainvalistyy, jonka my6ta eri kulttuurien vuorovaikutus lisédantyy. Vieraat kulttuurit
saattavat herattdd ennakkoluuloja, mutta kansainvalisyyskasvatus on keino lisata ymmarrysta,
mikd edistdad suvaitsevaisuutta. Satusilta -hankkeet ovat tarked kansainvalisyyskasvatuksen
véline, silla ne lisdavat tietoisuutta erilaisten kulttuurien elaméntavoista.

Opinnaytetydmme aihe tuli toimeksiantotilauksena Sadutusta Swazimaahan -projektilta.
Toiminnallisen opinndytetydmme tavoitteena oli Satusillan kdynnistdminen Suomessa yhdessé
valitussa varhaiskasvatusorganisaatiossa vuoden 2012 aikana. Satusilta rakentuu Suomen ja
Swazimaan vdlille. Tavoitteen pohjalta kehittdémistehtaviksemme muodostuivat Satusillan
kaavan luominen ja sadutusten pohjalta satuvihkojen kokoaminen.

Yhteistyopaivakodiksi  valikoitui Muksulanmaki  Valskari ja sieltd Mustikat -ryhma.
Aloittaessamme yhteistydn ryhman lapset olivat ialtdan 3 — 5-vuotiaita. Sadutimme ryhman
lapset ja kerdsimme sadut yhteen Satuvihkoksi. Saimme englanninkielisia satuja Swazimaasta,
kdadnsimme sadut suomeksi ja kokosimme ne vyhteen toiseksi erilliseksi Satuvihkoksi.
Kansainvalisyyskasvatuksen idea toteutui, kun pidimme satuhetken satujen vaihdon muodossa
Mustikat -ryhmassa. Sadutimme myds Kaarinan SOS-lapsikylan lapsia, silla SOS-
lapsikylasaatio oli toimeksiantajamme ennalta maardama yhteistybkumppani. Myés SOS-
lapsikylan sadut lahtivat satukirjeenvaihdossa Swazimaahan.

Taman toteutuksen pohjalta tuotoksiksi muodostuivat Satusilta -kaava seka Satuvihkot Suomi-
ja Swazi-saduista. Olemme esitelleet kaavan vaihe vaiheelta ja selittdneet miten Satusilta
toteutetaan kaytdnndssa. Kaavaa voidaan soveltaa jatkossa uusien satusiltojen rakentamiseen.
Satuvihkot teimme yhteistybkumppanillemme Muksulanméki Valskarille konkreettiseksi
muistoksi.
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STORYCRAFTING AS A METHOD OF
INTERNATIONAL EDUCATION

- The storycrafting bridge enhancing children’s participation in
Finland and Swaziland

In a world of increasing internationality and intercultural communication, foreign cultures may
sometimes evoke prejudice. International education, however, provides us with a means to
promote intercultural understanding, which in turn helps to increase tolerance. The Storycrafting
Bridge (Satusilta) projects are essential tools used in this process, since they increase
children’s awareness of the ways of life in other cultures.

The topic for our thesis was received as a commission from a project called Storycrafting to
Swaziland (Sadutusta Swazimaahan). The aim of this functional study was to launch a
Storycrafting Bridge between Finland and Swaziland during the year 2012. In the scope of the
project, our responsibilities consisted of developing a pattern for the Storycrafting Bridge, as
well as compiling storybooks from the stories produced in the storycrafting sessions.

The project was realized in cooperation with Muksulanmé&ki Valskari kindergarten. The
storycrafting sessions were carried out in a group called Mustikat, which consisted of children
aged 3-5. In addition, the process included translating the stories received from Swaziland and
finally compiling the stories from both countries into two separate storybooks. The project
culminated in organizing a story time session for the Mustikat group, in the form of exchanging
storybooks. Storycrafting sessions were also carried out at the SOS Children’s Village of
Kaarina, our original partner organization. Those stories were also sent to Swaziland and thus
took part in the story correspondence as well.

In conclusion, the products of this thesis consist of a pattern developed for carrying out a
Storycrafting Bridge project, and storybooks compiled of the stories produced by both Finnish
and Swazi storytellers. The thesis includes a detailed description of the pattern, as well as an
explanation of its implementation. Consequently, the pattern serves as a basis for future
Storycrafting Bridge projects.
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1 JOHDANTO

Ihmisten liikkuvuus yli kulttuurirajojen kasvaa jatkuvasti matkustamisen ja maa-
hanmuuton myo6ta. Liikkuminen ei ole pelkastaan fyysistd muuttamista maasta
toiseen, vaan eri kulttuurien tuotteet leviavat sosiaalisen median, kuten Face-
bookin valityksella. Kun paavaeston perinteinen kulttuuri ja vahemmistokulttuuri
sekoittuvat, molemmat voivat oppia toisiltaan. Erilaisten kulttuurien vélisen vuo-
rovaikutuksen lisdantymisen myo6té eri kansalaisuuksien ja uskontojen edustaji-
en on tultava toimeen keskendan. Tallaisen kansainvalistymisen mydéta tarvi-
taan kansainvalisyyskasvatusta, jotta ihmiset oppisivat tuntemaan vieraita kult-

tuureita.

Erilaisuus saattaa olla pelottavaa, mutta kansainvalisyyskasvatuksen myota
ihmiset oppivat vieraista kulttuureista ja tiedon myota suvaitsevaisuus lisaantyy.
Kansainvalisyyskasvatus pyrkii ihmisten valiseen tasa-arvoon ja oikeudenmu-
kaisuuteen. Téllaisen ajattelun pohjalta on syntynyt Sadutusta Swazimaahan -
projekti, jonka alahankkeena kaynnistyi Satusilta -hanke Turun ja Swazimaan

paakaupungin Mbabanen vdlille.

Satusillan ideana on satukirjeenvaihto kohteiden vélilla. Silta voi rakentua yh-
dessd maassa sen kaupunkien kesken tai eri maiden valille. Useat satusillat
rakentuvat varhaiskasvatusorganisaatioiden, kuten paivakotien kesken. Paiva-
kodit voivat lahettdad satunsa joko perinteisesti kirjeitse tai sahkoisesti sahko-
postina. Satukirjeenvaihtoa kaydaan kohteiden valilla, ja samalla kerrotaan mil-
laisia ajatuksia sadut ovat herattdneet paikallisissa satukirjeenvaihtokumppa-

neissa.

Yleensa kansainvalisyyskasvatuksen ja satukirjeenvaihdon kohteena ovat lap-
set, silla on tarkeda juurruttaa erilaisuutta ymmartavia ja suvaitsevia asenteita
lapsiin. Tasta syysta Satusilta rakennettiin Suomen ja Swazimaan varhaiskas-
vatusorganisaatioiden vélille. Satusilta antaa lapsille mahdollisuuden tutustua

mielekkaasti toisenlaiseen kulttuuriin ja erilaisten ihmisten ajatusmaailmaan.

TURUN AMK:N OPINNAYTETYO | Sini Lehto & Mikaela Pulli



Satusilta -hanke osallistaa my06s aikuisia, jotka hankkeessa toimiessaan oppivat

toisenlaisen kulttuurin ihmisista ja heidan elamantavoistaan.

Opinnaytetydmme aihe tuli toimeksiantotilauksena joulukuussa 2011 Outi Kivi-
seltd, joka toimii Sadutusta Swazimaahan -projektissa. Toimeksiantona oli Sa-
tusillan kadynnistaminen vuoden 2012 aikana Suomessa valitussa varhaiskasva-
tusorganisaatiossa. Taman pohjalta opinndytetydmme kehittamistehtavaksi
muodostuivat Satusilta -kaavan luominen ja Satuvihkojen tekeminen. Toteutuk-
sen pohjalta tuotoksiksi syntyivat Satusillan kaava ja Satuvihkot Suomi- ja Swa-

Zi-saduista.

Swazimaalla on meille erityinen merkitys, silla suoritimme harjoitteluvaihdon
siella kevaalla 2011. Kolmen kuukauden aikana ehdimme tutustua erilaiseen
kulttuuriin ja saada hyvia ystavia, joihin olemme edelleen yhteydessa. Sadu-
tusmenetelma on meille tuttu sosionomi (AMK) koulutuksesta ja mielestamme
erinomainen keino lisata lapsilahtoisyytta. Taman vuoksi mahdollisuus tehda

opinnaytetyd® Swazimaahan ja sadutukseen liittyen motivoi meita.

Hankkeen yhteistyopaivakodiksi valikoitui Muksulanmaki Valskari ja sieltd Mus-
tikat -ryhma. Aloittaessamme yhteistyon huhtikuussa 2012 ryhman lapset olivat
ialtddn 3 - 5-vuotiaita. Sadutimme ryhmén lapset ja saimme yhteensa yhdek-
santoista satua. Kaansimme sadut englanniksi ja organisoimme sadut eteen-
pain yhteyshenkildllemme Kiviselle. Kokosimme saduista Satuvihkot, ja toteu-

timme satujen vaihdon Muksulanmé&en Mustikat -ryhméassa toukokuun lopulla.

Yhteistyopaivakodin lisdksi sadutimme Kaarinan SOS-lapsikylasaation lapsia,
koska SOS-lapsikyla oli ennalta maaratty yhteistyokumpani. Sadutimme 10-12-
vuotiaita lapsia SOS-lapsikylan kesaleirilla, jossa satuja kertyi yhteensa seitse-
man. Annoimme englanniksi kdannetyt sadut Swazimaahan lahteville opiskeli-
joille, joiden tehtdvand on jarjestdd satujenvaihto SOS-lapsikylalla kevaalla
2013. Kehittdmistehtavamme paéapaino oli paivakodissa ja taman vuoksi SOS-

lapsikylan rooli toteutuksessamme oli pienempi.

Opinnaytetydbmme raportti etenee tietoperustasta toteutukseen ja arviointiin.

Tietoperusta sisaltda kolme paalukua, joiden teemoina ovat lapsilahtéisyys, sa-
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dut ja sadutus sekd kansainvalisyyskasvatusta saduttamalla. Lapsilahtoisyy-
dessa esittelemme lasten osallistamista ja narratiivisuutta taidelahtisena me-
netelmana. Sadut ja sadutus -osiossa tuomme esille satujen merkitysta lapsille,
sadutusmenetelmén kayttéd ja sen soveltamista. Kansainvalisyyskasvatusta
saduttamalla luvussa esittelemme kansainvalisyyskasvatusta ja kansainvalisia
satusiltoja. Esittelemme Satusilta -hankkeen taustaa eli toimintaymparistoam-
me, toimijoita, kehittamistyon tavoitteita ja kehittamistehtavia. Selvitamme
myo6s, mika on toiminnallinen opinnaytety6 ja mita kehittdmismenetelmia olem-
me kayttaneet. Prosessikuvauksessa kaymme l&api kohta kohdalta, miten hanke

on toteutunut toimeksiannosta tuotokseen.

Raportin lopussa arvioimme toteutusta ja tuotosta sek& niiden onnistumista.
Arvioinnissa pohdimme myo6s toteutuksen aikana esiin nousseita eettisia kysy-
myksia, sekd ammatillista kasvua. Meidan osaltamme Satusilta -hanke paéattyi
marraskuussa 2012 loppuraportin julkaisuun eli opinnaytetydmme palautuk-
seen. Satusilta -hanke jatkuu vuoteen 2013 loppuun, valikoituvien Turun am-
mattikorkeakoulun sosiaalialan opiskelijoiden toimesta.

TURUN AMK:N OPINNAYTETYO | Sini Lehto & Mikaela Pulli
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2 LAPSILAHTOISYYTTA NARRATIIVISEN
MENETELMAN AVULLA

2.1 Lapsen osallistaminen

YK:n lapsen oikeuksien sopimus antaa suuntaa hyvinvoinnin toteutumiseen niin
valtioille, kunnille, lasten vanhemmille kuin muidenkin lasten kanssa toimiville
aikuisille. Sopimuksen sisalté voidaan jakaa kolmeen teemaan: lapsella on oi-
keus erityiseen suojeluun ja hoivaan (protection), riittdvaan osuuteen yhteis-
kunnan voimavaroista (provision) seké oikeus osallistua ikansa ja kehitystason-
sa mukaisesti itseaan koskevaan paatoksentekoon (participation). Myos esi-
merkiksi perustuslaki, lastensuojelu- ja nuorisolaki maarittelevat lasten oikeuk-
sia. (Ahlstrom ym. 2009, 11-12.)

Lapsia on kohdeltava tasa-arvoisesti yksilding, ja heidéan tulee saada vaikuttaa it-

seddn koskeviin asioihin kehitystddn vastaavasti. (Suomen perustuslaki

1999/731, 6 8).
Lapset ja lapsilahtdisyys ovat herattdneet kiinnostusta viime vuosikymmenten
ajan. Yksilollistymisen prosessissa erilaiset vahemmistoryhmat ovat saaneet
niin sanottuja omia, yksilollisia oikeuksia viiteryhmaansa liittyen. Lasten yksilol-
listymisprosessin huippukohtia ovat olleet muun muassa lapsuuden keksiminen
keskiajan lopulla, 1800-luvulta alkanut lapsitieteiden kasvu, YK:n lapsen oike-
uksien sopimus 1989, seka yhteiskuntatieteellinen lapsuustutkimus, joka on
kahden viime vuosikymmenten aikana ollut edistamassa lasten havaitsemisen,
kokemusten, tiedon ja arjen esiin tuomista. (Forsberg 2006, 6.) Lapselle on tar-
keadd, etta han saa tehda itse, vaikuttaa ja olla aktiivinen. Talla tavoin voi vahvis-
taa lapsen luottamusta hanen omiin ajatuksiin ja usko kykyyn oppia sailyy ja
vahvistuu. (Karlsson 2005, 44.)

Lapsen osallisuus tarkoittaa sitd, ettd lapsella on mahdollisuus olla mukana
maarittamassa, toteuttamassa ja arvioimassa hanen omaan elamaénsa liittyvia

asioita. Osallisuudella tarkoitetaan oikeutta saada tietoa itsedan koskevista asi-
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oista, kuten erilaisista paatoksista ja toimenpiteistd. Naiden perusteella asian-
omaisella on oikeus ilmaista mielipiteensa niista. (Terveyden- ja hyvinvoinninlai-
tos 2012.)

Vastavuoroisuus on tarkeaa, jotta osallisuus saa mahdollisuuden tapahtua luon-
tevasti. Osallisuus perustuu tasa-arvoon ja se on lasnéoloa, tekemista, koke-
mista seka tiedon valittamista. Osallisuus on mahdollisuutta vaikuttaa, se on
tunne ja kokemus joukkoon kuulumisesta. Osallisuus laajentaa lapsen koke-
muksia ja silla on lapsen ajatusmaailmaa avartava vaikutus. Osallisuus antaa
lapselle mahdollisuuden tulla kuulluksi. (Sosiaaliportti 2012.) Menetelmia lapsen
osallistamiseen ovat esimerkiksi erilaiset narratiiviset menetelmét kuten sadu-

tus.

Lapsen kuuleminen on tarke&é osallisuutta ajatellen. Toisaalta on helppo kuun-
nella, mutta lapsen todellinen kuuleminen ja lapsen sanojen merkitysten ym-
martaminen jaavat helposti kuulematta. Kuuntelemista voi harjoittaa esimerkiksi
kokeilemalla vastavuoroisuutta. Asettumalla lapsen asemaan, ei enaa kuule
sita, "mitd mind haluan kuulla” vaan kuulee "mita sind haluat kertoa.” (Karlsson
ym. 2007, 7.)

Porras- tai tikapuumalli kuvaa lasten osallisuuden eri asteita (Kaavio 1). Malli
iimentaa lapsen osallisuutta siten, ettd alhaisimmilla portailla yksil6lla on vain
vahan tai ei yhtaan mahdollisuuksia vaikuttaa omaan elamaansa. Mita korke-
ammalle portaikossa mennaan, sitd paremmat mahdollisuudet yksil6lla on vai-
kuttaa. Oletetaan, ettd samalla yksilon osallisuus lisdantyy samoissa maarin.
Erityisen tarke&aa on kuitenkin lapsen oma kokemus siita, ettd han on voinut olla
mukana vaikuttamassa ymparilla oleviin asioihin. Lapsella tulee olla kokemus
siitd, ettd han on tullut aidoksi kuulluksi, ja etta silla on todella merkitysta. (Sosi-
aaliportti 2012.)

Porrasmalli saattaa johdattaa kaavamaiseen ajatteluun, jossa tavoitellaan kor-
keimmalle portaalle, ja petytdan, jollei se onnistu. Osallisuus voi kuitenkin toteu-
tua aikuisen ja lapsen yhteisessa tekemisessa riippuen siitd, mikd on mahdollis-

ta ja tarkoituksenmukaista lapsen kannalta, kuten alla olevasta kuviosta selviaa.

TURUN AMK:N OPINNAYTETYO | Sini Lehto & Mikaela Pulli
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Aikuiset
algileentekijding,
lapsat toimijoina

toimijoina, lapset
konsultteina

aloitteentekijoing,
suunnithelu ja tolaulus
yhdessa lasten kanssa

aloitteanlekijoing,
suunnitielijoina ja
toimijoina. Aikuisoet
kiytetavissa
tarvittagssa

aloitteanbekijoina,
atkuizel konsulttaina

Kaavio 1. Lapsen osallisuuden asteet (Sosiaaliportti 2012).

2.2 Narratiivisuus taidelahtdisenda menetelmanéa

Lapset, jotka ovat kokeneet elamassaan paljon ja kasvaneet vaikeissa olosuh-
teissa, tarvitsevat monimuotoisia tapoja tulla kuulluksi ja nahdyksi. Vaikka hei-
dan elinoloihinsa ei aina voitaisi vaikuttaa halutulla tavalla, on tarkeaa, etta lap-
sella sailyy sellainen tunne, etta han kykenee tunnistamaan omaan elamaansa
koskevat unelmat ja tarpeet ja vaikuttamaan siten elaméansa kulkuun. Yksi tai-
delahtdisen tydskentelyn tarkoituksista on saada lapset kosketuksiin omien tun-
teidensa ja muistojensa kanssa, mika taas auttaa parantamaan lasten itsetun-
toa. Aikuisen tulisi antaa lapsille vapaat mahdollisuudet ilmaista itsedan ja aut-
taa lapsia suhtautumaan tulevaisuuteen positiivisesti. Taideilmaisussa keskei-

nen elementti on usein esiintyminen ja osallisuus. (Sosiaaliportti 2012.)

Ollessamme The Swaziland Association for Crime Prevention and the Rehabili-
tation of Offenders (SACRO) iltapaivakerhossa tydharjoittelussa teimme haas-
tatteluja lapsille, jotka asuivat slummissa. Haastattelut koskivat lasten hyvin-
vointia ja perhemuotoa. Haastattelujen perusteella vanhempien sijaan lapsista

huolehti setd, tati tai isoaiti. Biologiset vanhemmat tai toinen vanhemmista oli
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13

menehtynyt johonkin sairauteen. Perhekoot olivat suuria, eika huoltajilla ollut
aikaa lapsille. Tasta syysta lasten kanssa tyoskentelevét aikuiset ovat tarkeassa

asemassa, kun puhutaan lapsilahtdisyydesta ja lapsien kuulemisesta.

Tarinan kerronta on yleismaailmallisesti tunnistettu ilmié. Ihminen, joka osaa
kertoa omasta elamastaan tarinan, on usein onnellisempi, kuin ihminen, jolla ei
ole tarinaa omasta elamastaan. Sana "narrare” tulee latinasta ja se tarkoittaa
kertoa ja selostaa. "Narratiivi’ sanalla viitataan kirjallisiin tdihin, joissa on tarina
ja tarinalla kertoja. Narratiivit eli tarinat, auttavat ihmisia antamaan kokemuksil-
leen tulkintoja ja merkityksen. (Klapuri ym. 2006, 5.) Narratiivisuus perustuu
kertojalahtoisyydelle. Kun kaytetaan narratiivista menetelmaa, tilanne tehdaan
avoimeksi ja vapaaksi. Kertojalle annetaan tilaa, jotta han voi rakentaa kerto-
muksensa omista lahtokohdistaan kéasin. (Kaasila ym. 2008, 23.)

Tarinat, niiden lukeminen ja kertominen ovat tehokkain tapa valittdd omia ko-
kemuksia ja tunnetiloja. Tarinat tuovat esille sellaisia asioita, joita ihmiset muu-
ten kasittelisivat alitajuisesti tai jopa vaistonvaraisesti, mutta eivat tietoisesti.
(Lonka 2006, 208.) Kertomuksen perusteella voidaan kuvata ihmisen tapaa
nahda elamansa ja sosiaalista ymparistbdéan (Reinila 2010, 16).

Kun lasten kanssa harjoitetaan narratiivista eli kerronnallista menetelmaa, lap-
set kehittavat itseilmaisun taitoaan, he oppivat kayttamaan mielikuvitustaan ja
muodostamaan omia mielipiteitd. Lapset kertovat tarinoita mielellaén. Kun lap-
sille annetaan mahdollisuus kertoa ja olla itse kertojina, se kehittaa lasten itse-
tuntoa. (Dumbrais 2010, 12.) Tarinan (narraation) muodossa asioiden ilmaise-
minen on aidoin tapa kuvata kokemuksia ja merkityksid. Tietoa saadaan parhai-
ten tarinan ja kertomusten kautta (Lindgvist 2005, 9). Sadutusmenetelmassa
toteutuu narratiivisuuden kertojalahtoisyyden periaate. Saduttamalla lapsia, ke-
hitetdan heidan psyykkista hyvinvointiaan, sadutusmentelméan kautta he tulevat
nahdyiksi ja kuulluiksi. Lapsille tarjotaan kokemus siita, etta juuri heidan mielipi-
teilla&n on merkitysta. Saduttamalla saadaan myo0s tietoa siita, millaista elaméa

lapset elavat.
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3 SADUT JA SADUTUS

3.1 Satujen merkitys lapsille

Sadut ovat olleet vuosituhansien ajan ihmiskunnan viihdykkeina, lohdukkeina ja
opetuksina. Lapset sepustavat itselleen, tovereilleen seka aika ajoin aikuisille
erilaisia tarinoita leikkiessaan. Sadut ovat lapsille tarkeita, ja niiden avulla he
kykenevat ymmartamaan ja oppimaan erilaisia asioita ympardivasta maailmas-
ta. Vaikka saduissa tapahtuvat kaanteet eivat aina olisikaan todenmukaisia, ne
auttavat lapsia ymmartamaan maailmaa juuri lapsen nakokulmasta. Lapset ky-
kenevat kasittdmaéan satujen avulla, mika juuri talla hetkella elettdvassa kehi-
tysvaiheessa on kaikkein tarkeinta. (Ylonen 1995.)

Opettaja -lehden haastattelussa 1-2/2003 Taivallahden koulun erityisopettaja
Reetta Smeds kertoo, ettd sadut ovat omiaan opettamaan lapsille yhteiskunnan
moraalia. Lapset ymmartavat, etta paha saa lopulta palkkansa, ja etta vaikeuk-
sista ja haasteista voi selvita, kunhan uskoo ja luottaa itseensad. Sadut, joiden
tapahtumista lapsilla ei ole omakohtaisia kokemuksia, antavat lapsille valmiuk-
sia kohtaamaan samantyyppisia ongelmia ja tapahtumia tulevaisuudessa
omassa elamassa. (Pentti 2003.) Hilkka Yldsta lainaten: "Satujen antama toivo

on sukua elaman merkityksen loytamiselle.”(YIonen 1995).

Satujen suurimpana hyotyna lapsille pidetdan juuri niiden tuomaa lohtua ja luot-
tamusta. Lapsi voi tarinoiden avulla uskoa, ettd han selviaa erilaisista haasteis-
ta, aivan kuten erilaisten tarinoiden erilaiset sankarit. (Ylonen 1995.) Pelk&staan
satujen lukeminen riittda jo luomaan turvallisuuden tunteen ja vuorovaikutuksen
lapsen ja aikuisen vdlille. Lapsi kokee, ettd aikuinen ottaa vastuun sadussa ta-

pahtuvista asioista, ja etta aikuinen hyvéksyy lukemansa sadun.

Lapsilla on kyky kokea asioita aidosti ja tuoreesti, silla he kokevat ne ensim-
maista kertaa. Kun kaytetdan kuvitelmia, lapset ymmartavat niita tiedostamat-

tomalla tasolla luontaisesti. Talldin sadut sivuuttavat puheen tiedottavan, jarke-
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van sisallon, jolloin lapset sisaistavat sadut. Tallaista tapahtuu ik&vuosina 0-6,
ja se saattaa jatkua jopa 12-vuotiaaksi asti. (Ojanen 1980, 10.)

Niin lapsi kuin aikuinenkin tarvitsee jarkevan ja kypsan viestinnan ohella luovia
keinoja itseilmaisuun. Lapselle on ominaista tutkailla ympardivaa maailmaa luo-
vin silmin. Luovuutta tarvitaan, jotta pystytaan keksimaan ja synnyttamaan jo-
tain uutta ja innovatiivista. Sadut ovat omiaan avaamaan lapselle luovuuden
maailmaa. (Ojanen 1980, 11-12.)

Lapselle sanallinen itseilmaisu ei ole yhtéa helppoa kuin aikuiselle. Talldin sadut
ovat lapselle keino tunnistaa tunneristiriidat ja keino auttaa tata loytamaan vas-
tausta johonkin keskeiseen ongelmaan. Satu antaa lapselle mahdollisuuden
keskittyd sadun keskeiseen ongelmakohtaan, koska sekd ongelma etta ratkaisu

tuodaan mahdollisimman yksinkertaisesti esille. (Ojanen 1980, 19).

Lasten kokemaa onnistunutta kuunteluhetke&d on verrattu aikuisen kaunokirjalli-
suus- ja teatterihetkeen. Lapsille sadut merkitsevat muutakin kuin taide- ja viih-
de-elamysta, niilla voi olla syvempia merkityksia. Sadut voivat auttaa lasta vau-
rastuttamaan persoonallisuuttaan ja rohkaistumaan kasvuun ja kehitykseen.
Satujen herattama tunne-eldmys koetaan satujen tarkeimmaksi merkitykseksi.
Onnistuneen satuhetken jalkeen lapsi tuntee olonsa virkeaksi, aivan kuten ela-
myksellisesta unesta heranneelta. (Ojanen 1980, 11.)
Se ilo, jota me tunnemme antautuessamme sadun maailmaan, se lumous, jonka
valtaan joudumme, ei johdu sadun psykologisesta sisallosta (vaikka sekin osal-
taan vaikuttaa), vaan sen Kkirjallisista ominaisuuksista — satu sindnsa on taidete-
0s. Satu ei koskettaisi lasta niin syvasti, ellei se ennen muuta olisi taideteos.
(Bettelheim, 20.)
Jo vuosisatojen ajan ihmiskunta on tiedostanut sadun arvon, mutta vasta 1970-
luvulla on alettu todella eritella satujen terapeuttista merkitysta, erityisesti lap-
sen mielen tasapainon kannalta. Sadut ovat merkittavia lapsille, koska ne ilmai-
sevat sanoin ja teoin sitd, mitd lapsi ajattelee seka vahvistavat lasten minéaku-
vaa. Sadut etenevat yhdessa lapsen kokemustason kanssa, ja niissa kuvataan
maailmaa lapsen nakoékulmasta. Sadut antavat lapselle lupauksen rauhoittavas-
ta ja onnellisesta lopusta eli tulevaisuudesta. Talldin sadut ovat keino rohkaista

hanen tulevaisuuden toiveitaan. (Ojanen 1980, 17-18.)
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Eras sadun merkityksen oivaltajista on ollut suomalainen kirjailija Tove Jansson.
Janssonin saduissa pelon tiedostaminen ja ahdistuksen laukaiseminen tapah-
tuu keinoilla, jotka lapsella on jo hallussaan: mielikuvitus. Esimerkillisesti Jans-
sonin saduilla on aina joko onnellinen tai lohtua tuova loppu. Tama antaa lap-
selle toivoa tulevaisuuteen. Saduissa tarjotaan myos keinoja toistemme ymmar-
tamiseen ja myotdelamiseen. (Ojanen 1980, 81-82). Satu tuottaa lapselle iloa,
oivalluksia ja se rikastuttaa lapsen elamaa monella tasolla. (Bettelheim 1975,
20).

3.2 Lapsen kielellinen tietoisuus

Ihminen tarvitsee kieltd oman minan ilmaisemiseen. Kieli on hyvin tarkea kai-
kessa oppimisessa, silla kaikki tieto keratddn ja varastoidaan muistiin kielen
avulla. Kielikayttd tekee meista sosiaalisia olentoja: ajattelemme, ilmaisemme
tahtomme ja tarpeemme seka olemme vuorovaikutuksissa toisiimme. Lapsen
kieli kehittyy koko ajan ja se on yhteydessa puheen kehitykseen. (Hujala & Tur-
ja 2011, 31))

Ruotsalainen Margit Torneus toi 1990-luvun alussa Suomeen kasitteen kielelli-
nen tietoisuus. Ennen kyseisen kasitteen syntymista suomalaisessa varhais-
kasvatuksessa oli aikaisemminkin havainnoitu lasten kieltd. Lapset oppivat ir-
tautumaan kielesta, tarkastelemaan sitd ulkopuolelta, ja he tulevat tietoiseksi
siitd eli omaavat metalingvistisen asenteen kieleen. Jotta tallainen kielellinen
tietoisuus on mahdollista, lapsen kehityksen tulee olla kognitiivisella tasolla.
Alykkyys, muisti, havaitseminen, ajattelu ja puheen kehitys liittyvat kaikki tiiviisti
kielen kehittymiseen. Kielellinen tietoisuus edellyttdd myds omaa kontrollia, kun
normaali kielenkayttd on vaistomainen. Kielellinen tietoisuus kehittyy pikku hil-
jaa lapsen kehittyessa. Kaikkialla maailmassa pienet lapset rakastavat leikkia
kielen kanssa: riimittely, lorut ja puheen eri 4dnentasot kiinnostavat jo taape-
roikaisia. (Hujala & Turja 2011, 32.)

Lapsi oppii ensimmaiset sanansa, kun hén alkaa kasittaa, etta vanhemmatkin

osoittavat puheensa jollekin, ja silla on tarkoitus. Sanat alkavat hakea merkitys-
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tansa, ja koko elaman kestava sanojen ja kielen oppiminen alkaa. Jean Piaget
ja Lev Vygotsky ovat kielen tutkijoista tunnetuimmat, ja heilla on pohdinnoissa
yhtalaisyyksia, esimerkiksi kasitys lapsesta oman ainutlaatuisen itsensa raken-
tajana. Molemmat pitavat myos aikuisen merkitystd lapsen kehityksessa tar-
kedna. On merkittdvaa, etta lapselle puhutaan, jotta lapsen sanavarasto laaje-
nee ja puhe kehittyy. Vaikka lapsi ei viela puhu, lapsen kieli kehittyy, joten pie-
nillekin lapsille puhuminen on yhta merkittavda kuin vanhemmalle. (Hujala &
Turja 2011 32-33, 35.)

Turun Sanomien artikkelihaastattelussa 9.9.1998 Kirsi Kunnas tietdd kertoa,
ettd tutkimusten mukaan lasten puhekeskus aivoissa alkaa kehittya jo 7-8 kuu-
kauden idssé. Lapsen passiivinen sanavarasto kasvaa esimerkiksi, kun van-
hempi toistelee lyhytta lorua. Lorujen riimittely tuottaa myds esteettista mielihy-
vaa. (Dyer 1998.) Kielellista tietoisuutta on helppo kehittdd esimerkiksi runojen,
kerronnan, muistipelien, lorujen ja satujen avulla. Kasvattajien tulee olla valp-
paina, silla kieli ja sanasto muuttuvat jatkuvasti. Teknologian huiman kehityksen
myota uudet kasitteet, kuten "sosiaalinen media” kuuluvat arkikieleen, ja niista
kasvattajien tulee olla tietoisia. Samalla kuitenkaan vanhoja sanoja ei tule unoh-
taa, silla kieli on osa kulttuuriperinttamme ja sita tulee vaalia. (Hujala & Turja
2011, 37, 41.)

3.3 Sadutusmenetelman kaytto

Sadutus on suomalainen sosiaalinen innovaatio, jota on kokeiltu jo laajalti Suo-
messa ja muualla Euroopassa. Menetelmaa on kaytetty jo yli kaksikymmenta
vuotta, ja sitd on sovellettu eri-ik&isten ihmisten kanssa monenlaisissa paikois-
sa, kuten kouluissa, kotona, neuvolassa, kansainvalisyyskasvatuksessa, van-
hainkodissa, sairaaloissa sekd nuoriso- ja vammaistydssa. Tarkeinta sadutuk-
sessa on toisen ihmisen kohtaaminen, yhdessd oleminen ja iloitseminen.
(Karlsson 2006, 19.) Sadutusmenetelmé&n kehittdminen aloitettin Suomessa
1980-luvulla, kun koulupsykologi Monika Riihela kokeili kerrontaa terapeuttisena

menetelmana tuomaan esille lasten osaamista ja vahvistamaan lasten itsetun-
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toa. Sadutusmenetelman kehittymiseen ovat vaikuttaneet useat hankkeet ja
kehittdmisen asiantuntijoina ovat toimineet lapset itse. (Karlsson 2005, 100.)

Stakesissa (nykyinen Terveyden- ja hyvinvoinninlaitos) syntyi ajatus lasten
oman kertomisen -projektista. Ideana oli kuunnella asiakkaita eli lapsia ja kat-
soa, mihin lasten kerronta ja sen kuunteleminen johtavat. Valtakunnallinen Sa-
tukeikka -projekti alkoi Suomessa 1995 ja jatkui Pohjoismaissa 1996, Pohjois-
mainen projekti jatkuu edelleen. Suomalaiseen projektiin osallistui satoja var-
haiskasvatuksen ammattilaisia ja tuhansia 0 — 15-vuotiaita lapsia. (Karlsson
1999, 77.)

Sadutus menetelmassa saduttaja sanoo sadutettavalle: "Kerro satu, sellainen
kuin itse haluat. Kirjaan sen juuri niin kuin sen minulle kerrot. Lopuksi luen ta-
rinasi, ja voit muuttaa tai korjata sita, mikali haluat.” Taman sanottuaan sadutta-
ja antaa kertojalle tilaa kertoa omia ajatuksiaan ja keskittyy kuuntelemaan tata.
Saduttaja on aidosti kiinnostunut sadutettavasta, hédnen ajatuksistaan ja nako-
kulmistaan. Saduttaja kirjaa kerrotun yl6s sanasta sanaan juuri niin kuin sadu-
tettava sen kertoo. Kertojalle on tarkead, etté kertomus on juuri sellainen, millai-
seksi han on sen tehnyt. (Karlsson 2005, 116.) Menetelma perustuu neljaan
vaiheeseen: sadun kertomiseen, sen sanatarkkaan yloskirjaamiseen, @aneen
lukemiseen ja kertojan toivomusten mukaisiin muutosten tekemisiin. (Kotka
2011, 15).

Sadutus on menetelmd, joka perustuu lasten itsensa tuottaman tiedon
hyddyntadmiseen. Lapset itse kertovat millaisia lapset ovat, miten he toimivat ja
miten aikuiset toimivat lasten kanssa seka millainen merkitys aikuisilla on
yhdessa tekemisessa. Sadutusta voidaan kayttaa valineena kuulemaan toisen
kertomia mielen liikkeita ja nakdkulmia. Kun sadutuksessa kuunnellaan kertojaa
ja kirjataan hanen mietteitdan ylés, kerrotut asiat muuttuvat arvokkaaksi
tiedoksi. Sadutus antaa mahdollisuuden kertoa niista asioista, jotka sadutettava
juuri silla hetkella kokee tarkeiksi. Henkil6, jota sadutetaan, kokee, ettd hanen
ajatuksillaan on merkitystdq, ja ettd hanesta ollaan aidosti kiinnostuneita.
(Karlsson 2005, 110.)

Sadutus on kuuntelemisen, tiedon kerdadmisen, osallisuuden, kohtaamisen ja
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oman kulttuurin tuottamisen menetelma. Sadutuksessa padahuomio on yhdessa
tekemisessa, mik& erottaa sen pelkastd kerronnasta. (Karlsson 2005, 114.)
Sadutetulla on tekijanoikeus omaan kertomukseensa, hén pdaattdd tarinaan
tehtavista muutoksista ja siitd, luetaanko hanen tuotoksensa muille tai

laitetaanko se muiden nahtavaksi jonnekin. (Kotka 2011, 15.)

Sadutus ei ole rajoittunut vain lasten kanssa kaytettavaksi, vaan sitd voidaan
kayttaa kaiken ikaisten kanssa, usealla tavalla soveltaen. (Karlsson 2005, 144.)
Kertominen on luontainen piirre ihmiselld, joten sitd ei tarvitse opettaa
kenellekaan. Kaikilla on jotain kerrottavaa, on vain saduttajasta kiinni, onko han
valmis vastaanottamaan sadutettavan kertomuksen. (Karlsson 2005, 145.)
Joskus nuorten kanssa sadutettaessa voidaan kayttaa nimea “tarinan kerronta”
sadun sijaan, etteivat ennakkoluulot esta yhteistyotd. Monet nuoret tykkaavat
tulla sadutetuiksi, koska tdm& mahdollistaa yhteisyyden ja laheisyyden
tunnelmaa sekd kuunnelluksi tulemisen tunteen, mika yhdistdd sadutukseen
osallistujia. (Karlsson 2005, 148.)

Sadutus menetelména sopii kaikille ja se on helppokayttéinen, eika siihen tarvi-
ta kuin kyna ja paperia. Vaikka alkuasettelu on yksinkertainen, menetelma vaatii
kayttajaltaan avointa mielté ja halua olla lasnd. On osattava luottaa siihen, etta
jokaisella iasta, sukupuolesta tai taustastaan rijppumatta on jotain kerrottavaa ja

taito pukea ajatuksensa sadun tai tarinan muotoon. (Karlsson 2006, 18.)

Aikuisen on hyva muistaa sadutustilanteessa non-verbaali viestintd: ilmeet,
eleet ja aanenpaino voivat viestia lapselle, ettd kertoja on pettynyt esimerkiksi
tarinan pituuteen tai sisaltoéon. Tarinan rakenteen selittaminen lapselle voi luoda
lapselle tunteen, ettei hdnen satunsa ole tarpeeksi hyva, ja ettd sen tulisi olla
tietynlainen. Talldin lapsi helposti sulkeutuu tai alkaa tarkkailla aikuista ja toimia
siten, miten han olettaa, ettad aikuinen haluaa hanen toimivan. Nain ollen koko
sadutusidealta katoaa pohja ja koko saduttamisen perimmainen tarkoitus vesit-
tyy. (Karlsson 2005, 61.)

Menetelma perustuu ajatukseen, etta yleistiedon liséksi jokaisella on jotain hen-
kilokohtaista erityista tietoa, joka on vain hénella itsellaan. Kun sadutettavalle

annetaan tilaa ja mahdollisuus kertoa ajatuksensa ilman arvostelua ja arviointia,
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han voi kertoa aidosti omista tuntemuksistaan ja mietteistdéan. (Karlsson 2006,
19)

Useimmiten lasten pahoinvointi ja vaikeat olosuhteet kuten sota ja vakivalta
ovat seurausta aikuisten ongelmista. Vaikeissa oloissa lapsilta puuttuu turvalli-
nen aikuinen, jolloin he jaavat vaille nékijaa ja kuulijaa. Lasten omat kokemuk-
set ja ndkemykset asioista ja tapahtumista jaavat usein taka-alalle. Sadutusme-
netelman avulla ymmartamisen vaikeudet voidaan voittaa ja aratkin lapset saa-
vat rohkaistusta kuullessaan muiden satuja ja kertoessaan omiaan. (Karlsson
2006, 21.) Sigmund Freud on ilmaissut, etta lapsilla on lempisatuja, jotka voivat
vaikuttaa voimakkaasti heidan tunteisiinsa, ja ettd aikuisella on mahdollisuus
huomata lapsen mielenkiinnon kohteita ja ongelmia erilaisten satujen avulla.
(Ihanus 2002, 40.)

Jokainen lapsi tarvitsee turvallisen aikuisen, jonka kanssa voi vapaasti ilmaista
tunteitaan ja kasitella vaikeita asioita. Sadutusmenetelman kautta lapset tulevat
kuulluiksi ja ndhdyiksi. Lapset saavat kokea olevansa tarkeitd, kun aikuinen on
aidosti kiinnostunut heidan ajatuksistaan. Menetelma ei hyodyta ainoastaan
lapsia vaan opettaa aikuisille kuuntelemisen ja hetkessa olemisen taidon, mika

lasten kanssa tydskenneltdaessa on tarkeaa.

3.4 Lasten satuilemat sadut

Luonnollisesti lasten ja aikuisten kerrontaperinne eroaa toisistaan. Aikuiset eivat
valttamatta ymmarra lasten kertomia kytkoksia asioiden valillg, ja tarina saattaa
olla sellaisessa muodossa, jota aikuisen on vaikea ymmartaa. (Karlsson 2005,
30). Lasten sadut kertovat usein eniten aikuiselle, joka seuraa mita lapsi leikkii,
tekee, miten han ajattelee, toimii, tuntee, ja mitkd ovat h&nen kiinnostuksensa
kohteet. Talla tavoin lapsi johdattelee aikuisen lasten omaan kulttuuriin: aikui-
selle avautuu mahdollisuus ymmartaa lapsen logiikka, suunnitelmallisuus, syi-
den ja seurausten verkosto, pitkdjannitteisyys ja luovuus. Lapselle sadutus on
kuitenkin melko yksinkertaista: satuillaan ja iloitaan tarinoista yhdessa. (Karls-
son 2005, 31.)
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Lasten sadut ovat usein nopeatempoisia ja niissa tapahtuu paljon. Lapset ker-
tovat arjen toiminnoista kuten nukkumisesta, syomisesta, seikkailuista, heraa-
misestd, kaupassa asioimisesta ja niin edelleen. Tutkimusten mukaan ystavyys
on teema, josta lapset kertovat usein. Monesti saduissa esiintyy elaimia tai mie-
likuvitushahmoja. Lapset kayttavat saduissaan myds huumoria, joka saattaa
saduttajalta jaada huomaamatta, ellei han keskity kuuntelemaan ja tarkkaile-
maan lapsen reaktioita satua luettaessa aaneen. (Karlsson 2005, 31.) Satujen
pituus riippuu kertojasta. Toiselle kertomus voi olla useita sivuja ja toiselle jo
muutama sana on satu.

Peukku on kaikista pienin sormi mulla. Tai pikkurilli on myds kaikista pienin. Sit
loppus! 4-vuotias tyttd

A blue lion cub. A 4-year-old boy

Sininen leijonan pentu. 4-vuotias poika

Sadutuksen periaatetta kunnioittaen lapsi saa itse paattaa kenelle satu luetaan.
Usein lapsesta on tarkeda, ettd muut lapset kuulevat juuri héanen tarinansa.
Lapset kuuntelevat mielelladn myds toistensa satuilemia tarinoita ja pitavat niita
monesti mielekkaampiné kuin aikuisten kirjoittamia satuja. (Karlsson 2005, 55.)
Sadun lukeminen konkretisoi lapselle sen, ettd saduttaja todellakin kuunteli han-

ta ja kirjasi ylos juuri ne sanat, jotka han oli itse hetki sitten sanellut.
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4 SADUTUSMENETELMAN KAYTTO
KANSAINVALISYYSKASVATUKSESSA

4.1 Kansainvélisyyskasvatusta saduttamalla

Lasta tulee suojella sellaisilta toiminnoilta, jotka saattavat kasvattaa hanessa tai-
pumuksia rodulliseen, uskonnolliseen tai muunlaiseen syrjintaan. Hanta on kas-
vatettava ymmartamykseen, suvaitsevaisuuteen, kansojen valisen ystévyyden,
rauhan ja yleismaailmallisen veljeyden hengessa seka taysin tietden, ettd hanen

tarmonsa ja kykynsad olisi saatettava palvelemaan hanen [&himmaisidan.

(UNICEF 2010.)

Syrjimattémyys ja eri vaesttjen tasa-arvo on periaatteessa turvattu lainsaadan-
nolla ja kansainvalisilla sopimuksilla, mutta sdadokset eivat voi yksin turvata
kaikkien ihmisten tasa-arvoista kohtelua. Ihmisten asenteisiin tulee vaikuttaa
seka tunteen etta jarjen tasolla. Kansainvalisyyskasvatuksen avulla tulee var-

mistaa ihmisoikeuksien toteutuminen. (Myllymaki 2004, 8.)

Kansainvalisyyskasvatuksella halutaan opettaa ihmisten erilaisuudesta ja sen
hyvaksymisesta, muiden kulttuurien toimintatapojen ymmartamista seka ihmis-
arvon ja tasa-arvon kunnioittamista. Sadutuksen lahtékohdat ovat hyvin saman-
laiset kansainvalisyyskasvatuksen kanssa ja siksi sadutus sopii kansainva-

lisyyskasvatuksen menetelmaksi. (Karlsson ym. 2007, 7.)

Satusilta -hankkeet ja kansainvalisyyskasvatus ovat tarkea valine lasten ja ai-
kuisten psyykkisen hyvinvoinnin lisaamiselle seka kulttuurien ja ihmisten valisen
suvaitsevaisuuden kasvattamiselle. Satusiltaverkosto on Psykologien Sosiaali-
nen Vastuu ry:n (PSV) kehitysyhteisty6hanke, jonka avulla halutaan herattéaa
ihmisten huomio, kiinnostus ja kunnioitus eri kulttuureissa asuvia ihmisia koh-
taan. Kun sadutusta toteutetaan kehitysmaissa, lapset, jotka ovat kasvaneet
alistetuissa ja vaikeissa oloissa, saavat mahdollisuuden sananvapaudelle ja

omien ajatusten ja mietteiden ilmaisemiselle. (Karlsson 2006, 41-42.)
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Myos aikuiset oppivat kannustamaan lapsia ja antamaan lapsille sananvapaut-
ta. Hankkeiden avulla on mahdollista muodostaa vuorovaikutusta muun muassa
sellaisten ryhmien valille, jotka kokevat vihaan tai ennakkoluuloja toisiaan koh-
taan. Ryhmat oppivat toisistaan ja nadin heidan ennakkoluulonsa vahenevat.
Satusilta -hankkeet antavat aikuisille mahdollisuuden seurata lasten kehitysta
vaikeissa oloissa ja huomata, miten lapset parjaavat ja selvidvat katastrofeista
huolimatta.

Satusilta on aina vuorovaikutuksen silta, mutta se voi myds olla toivon silta.

(Karlsson 2006, 41).
Saduttaminen kehitysyhteistydn menetelmana rikastuttaa lasten psyykkisten
ihmisoikeuksien toteutumista. Sadutuksen kautta lapsi saa toteuttaa oikeuttaan
mielikuvituksen kayttoon, luovuuteen, omien tunteidensa ilmaisuun. Lapset
saavat oikeuden vuorovaikutukseen toisten lasten kanssa elintasoeroista, kan-
sallisista ja uskonnollisista eroista huolimatta. Tama auttaa lapsia ymmarta-
maan, ettd erilaisuus on rikkaus ja voimavara, erilaisuus avartaa ja vahentaa
ennakkoluuloja. Lapsilla on oikeus tulla kuulluiksi, mik& edistaa ihmisten vélista
tasa-arvoa ja kehittdd ihmisen itsearvostuksen tunnetta. Usein lasten sadut ka-
sittelevat myds oikeutta hyvaan elinymparistoon, joka on kaunis ja turvallinen, ja
joka antaa mahdollisuuden rakentaa omaa identiteettid ja suunnitella tulevai-
suutta. (Karlsson 2006, 42.)

Saduista voidaan paatella paljon sadun kertojan elamasta. Se yhteiskunta, mis-
sa sadun kertoja asuu, heijastuu aina tarinassa. Tasta syysta satuja voidaan
pitdd katsauksena erilaisiin ilmiéihin, perinteisiin ja kasityksiin oikeudenmukai-
suudesta. Se, millaisessa ymparistossa sadun kertoja on kasvanut ja elanyt,
tulee ilmi sadussa esiintyvissa kayttaytymismalleissa ja siind, miten sadun on-

gelmat ratkotaan. (Karlsson ym. 2007, 13.)

4.2 Kansainvalisia satusiltoja

Satukirjeenvaihto on tapa tutustua uusiin ihmisiin toisella paikkakunnalla tai toi-

sessa maassa. Kohteeseen lahetetddn tarina, joka luetaan siella, ja johon vas-
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tataan uudella tarinalla. Usein tallainen satukirjeenvaihto kahden kohteen valilla
jatkuu vuosia. Vaikka elama eri puolilla maailmaa voi olla hyvin erilaista, eri kult-
tuurit voivat kohdata yhteisten tarinoiden kautta. Satukirjeenvaihdon myota on
huomattu, miten samanlaisia ihmiset ovat erilaisesta kulttuurista huolimatta,

lapsia yhdistaa yhteinen huumori ja seikkailumieli. (Karlsson ym. 2007, 7.)

Ensimmdainen Pohjoismainen satusilta sai alkunsa Kuperkeikkakyydissa -
verkostoprojektin tuotteena. Satukirjeenvaihtoa toteutettiin Pohjolan lasten valil-
|& vuosina 1996—-2000 Pohjoismaisen Satukeikka -projektin yhteydessa, joka oli
osa Kuperkeikkakyydissa verkostoa. (Karlsson 2005, 174.) Satukeikka oli Poh-
joismaiden valinen satusilta, joka ulottui Suomen, Ruotsin, Tanskan ja Norjan
vélille. Kaikki maat olivat satukirjeenvaihdossa kesken&aén. Pohjoismaisen Sa-
tukeikka -satusillan aikana jarjestettiin kaksi konferenssia, jossa lapset paasivat
kertomaan omia ajatuksiaan saduttamisesta ja satukirjeenvaihdosta. (Riihela
2003, 57). Lasten kertomia tarinoita ja heidan ajatuksiaan on kaytetty kehitta-
maan lapsilahtoisyytta ja varhaiskasvatusta Pohjoismaissa. Satukeikka oli Poh-
joismaisen Ministerineuvoksen tukema. (Riihela 2003, 17.)

Satusilta Qissah Wa Tawassul rakentui Kotkan ja Beirutin vélille syksylla 2000.
Satukirjeenvaihtoa organisoimassa ja johtamassa oli perheneuvolapsykologi
Kaija Kempainen. Kempaista oli auttamassa Libanonin palestiinalaisperheita
tukevia jarjestdja. (Karlsson 2006, 43.) Suomesta satuja kerattiin Kotkassa esi-
koulussa ja Beirutissa lapsia sadutettiin pakolaisleirilla. Suomessa tehdyt sadu-
tukset, muun muassa ryhmasadutus kertoi Suomen luonnosta ja hiiriperheen
metsaretkestd. Satujen mukana Beirutiin lahetettiin leluhiiri, jonka kanssa pako-
laisleirin lapset paasivat tutustumaan Suomi-satuihin. Lasten terveiset videoitiin

ja naytettiin taas satujen vaihdon yhteydessa lapsille. (Karlsson 2005, 175-177.)

Satusilta -hanke Prdi Chirok Kirkuki kaynnistyi Kirkukissa Pohjois-Irakissa syk-
sylla 2003 (Lapset kertovat 2003). Satusiltaa alettiin rakentaa keskelle kaaosta,
Saddam Husseinin vallan kaatumisesta oli tuolloin kulunut vasta nelja kuukaut-
ta. PSV:n tyontekijat kouluttivat paikallisia aiteja saduttamaan ja nain heista tuli

kyseisen Sadutus -hankkeen paikallisia kaytannon toteuttajia. Sadutusten yh-
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teistyokumppanina toimi myos Kurdistan Save the Children organisaatio, jossa
lapsia sadutettiin. (Karlsson 2006, 44.)

Alussa kurdilasten tarinat olivat iloisia ja huolettomia, mik& hieman kummastutti
suomalaisia tyontekijoitd. Lapset olivat kuitenkin kokeneet paljon sodan ja mul-
listusten keskella. Sadutuksen jatkuttua samojen lasten kanssa he rakensivat
luottamusta aikuisiin ja uskalsivat kertoa synkempidkin mietteitdén, jolloin he
paasivat kertomaan kokemistaan hankaluuksista ja pelottavista hetkista. Nain
sadutuksen terapeuttinen aspekti nakyy elavana pakolaislasten kanssa ty0s-
kenneltdessa. Kun samojen lasten kanssa tydskennelladn pidempaan ja saan-
nollisesti, lasten ja aikuisten vélinen luottamissuhde syvenee, ja lapsi uskaltaa

avautua aikuiselle ja kertoa ajatuksiaan. (Karlsson 2006, 45.)

Satusilta on lapsille sopivaa kansainvélisyyskasvatusta, joka toteutetaan lasten
ehdoilla. Lapset saavat sananvapauden, kun aikuinen antaa siihen tilaa. Lapset
saavat myos opetella ilmaisemaan mietteitdan ja ajatuksiaan alueella, jossa
omien mielipiteiden ilmaiseminen on ollut vaarallista jopa ystavien kesken.
(Lapset kertovat 2012.) Sadutus ja satusilta -malli ovat saaneet Kehitysyhteis-
tyon palvelukeskuksen (Kepa) hallinnoiman kansainvalisyyskasvatusverkoston
2. palkinnon vuonna 2004. (Karlsson ym. 2007.)
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5 OPINNAYTETYON TAUSTAA

5.1 Toimintaympariston kuvaus

Sadutusta Swazimaahan

Sadutusta Swazimaahan -projekti on Ulkoasiainministerion rahoittama hanke.
Sen toimijoita ovat SOS-lapsikylasaatio ry, Turun ammattikorkeakoulu ja erilai-
set varhaiskasvatusorganisaatiot Swazimaassa. Projektin kehittely lahti liikkeel-
le, kun kaksi loimaalaista sosionomiopiskelijaa tekivat hankehakemuksen Ulko-
asiainministeridlle Sadutusta Swazimaahan -hankkeesta. Talléin myos satusilta
mainittiin ensimmaisen kerran. Hakemus ei mennyt lapi, joten sitd muokattiin
seuraavalle hakukierrokselle. Satusilta -hankkeen toimija Tiina Laakso muokka-
si hakemusta ja etsi talle uuden hakijan. SOS-lapsikylasaatié ry ja Turun am-
mattikorkeakoulu tekivéat yhteisen hankehakemuksen Ulkoasiainministeridlle ja
hanke sai rahoituksen vuosiksi 2011-2013. Sadutusta Swazimaahan -projektin
tavoitteena on vahvistaa lasten kanssa tyoskentelevien aikuisten varhaiskasva-
tusosaamista ja kehittéda lapsilahtoisyyttd Swazimaassa. (Sadutusta Swazimaa-
han -projekti 2010.)

Varhaiskasvatusosaamista vahvistetaan jarjestamalla koulutuksia Swazimaassa
tahoille, jotka tydskentelevat lasten kanssa. Sadutusmenetelmaa kayttamalla
saadaan arvokasta tietoa swazimaalaisten lasten elamasté ja ajatuksista. Var-
haiskasvatusosaamista vahvistamalla edesautetaan lapsilahtéisyyden kehitty-
misté ja lasten elinolojen paranemista. Projektin toiminnan edesauttamiseksi on
kaynnistetty Satusilta -hanke, jonka tehtavana oli kaynnistaa Satusilta Suomes-
sa ja talla tavoin aloittaa yhteistyd suomalaisen paivakodin ja swazimaalaisten

varhaiskasvatusorganisaatioiden valilla.

Opinnaytetyotilauksen yhteydessad meille esiteltin Sadutusta Swazimaahan -
projektin yhteistyotahoja, joita ovat Ulkoasiainministerio Suomessa, Suomen
SOS-lapsikylasaatio, SOS-Children’s Village Mbabane, University of Swaziland

Department of Sociology ja Turun ammattikorkeakoulun sosiaalialan koulutus-
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ohjelma. Naistd Kaarinan SOS-lapsikyla tulisi olemaan nakyva osa my6s mei-
dan toteuttamaamme Satusilta -hanketta, mutta organisaation roolia ei ollut
maaritelty. Kaarinan SOS-lapsikylan osallistuminen selvidisi tapaamisessa sen

edustajien kanssa.
Satusilta -hanke

Satusilta —hanke on osa Sadutusta Swazimaahan -projektia. Satusilta rakentuu
valittujen varhaiskasvatusorganisaatioiden vélille Suomessa ja Swazimaassa
vuoden 2012-2013 aikana. Satusillan ideana on, ettd molemmissa kohdemais-
sa sadutetaan paikallisia lapsia, jonka jalkeen syntyneet sadut lahetetdéan toisil-

leen satukirjeenvaihtona. (Ulkoasiainministerio 2012.)

Hankkeen organisoijat, eli Turun ammattikorkeakoulun sosionomiopiskelijat jar-
jestavat satukirjeenvaihdon. Swazimaassa opiskelijat keraavat sadut yhteen, ja
lahettavat ne joko sahkopostitse Suomeen, tai tuovat ne tullessaan takaisin
Suomeen. Suomessa opiskelijat vastaavat yhteisty6std suomalaisen varhais-
kasvatusorganisaation kanssa. Opiskelijat tai valittu varhaiskasvatusorganisaa-
tio saduttaa lapset, jonka jalkeen opiskelijat keraavat sadutukset yhteen. Opis-
kelijat lahettavéat ne joko sahkopostitse tai antavat ne seuraavaksi Swazimaa-
han lahteville opiskelijoille.

Satuvaihtohetki niin Suomessa kuin Swazimaassa tulisi olla ajan kanssa jarjes-
tetty. Satuvaihtohetkessa on tarkeaa, ettd lapset ymmartavat Satusillan idean.
Lapsille tulee selittda esimerkiksi kuvien avulla, mista asti sadut ovat tulleet, ja
keita niitd ovat satuilleet. Lapsille tulee kertoa toisesta kulttuurista esimerkiksi
millaista ruokaa toisella puolella maapalloa syddaan, ja millaisia elaimia kirjeen-

vaihtomaassa elaa.

Satujen lukemisen jalkeenkin tulee olla aikaa keskustella saduista. Lapsille voi
esittda kysymyksia, kuten oliko joku saduista kummallinen, hauska tai pelottava.
Keskustelun tavoitteena on saada lapset ymmartamaan, ettd vaikka kirjevaih-
tomaan lapset asuvat erilaisissa taloissa, syovat erilaista ruokaa ja ovat

erindkaisid, he ovat silti mieleltddn samanlaisia. Kansainvalisyyskasvatuksen
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idea toteutuu, kun lapset ymmartavat, ettd on olemassa erilaisia ihmisia ja kult-

tuureita, mutta tasta huolimatta jokainen ihminen on yhta arvokas.

Suomessa Satusilta —hankkeen tavoitteena on lisata kansainvalisyyskasvatusta
seka lasten osallistamista sadutusmenetelméan avulla. Swazimaassa tavoitteena
on vahvistaa lasten kanssa tydskentelevien varhaiskasvatusosaamista, liséata
swazimaalaisten lasten osallisuutta seka saada tietoa swazimaalaisten lasten
elamastd, ajatuksista ja kokemuksista. (Sadutusta Swazimaahan -projekti
2010.)

5.2 Toimijat

Turun ammattikorkeakoulu

Turun ammattikorkeakoulussa opiskelee noin 9500 opiskelijaa, ja noin 800 eri-
laista asiantuntijaa. Koulu tarjoaa ty0elamaa palvelevaa koulutusta, tutkimus-,
kehitys- ja innovaatiotoimintaa seka organisaatioiden kokonaisvaltaista kehitta-
mistd Varsinais-Suomessa. Turun ammattikorkeakoulusta valmistuneet ovat
tyollistyneet ammattikorkeakouluista parhaiten. (Turun ammattikorkeakoulu
2012.)

Turun ammattikorkeakoulu on Satusilta -hankkeen merkittava toimija. Turun
ammattikorkeakoulun sosionomiopiskelijat hoitavat sadutukset, satujen kaan-
tamistyon, seka satujen vaihdon niin Suomessa kuin Swazimaassa. Turun am-
mattikorkeakoulu on tehnyt yli kymmenen vuoden ajan yhteisty6ta Swazimaan
kanssa opiskelijavaihdon kautta (Sadutusta Swazimaahan -projekti 2010). Ta-
man vuoksi koulu on onnistunut luomaan arvokkaita suhteita Swazimaan paa-

kaupungin Mbabanen lapsitydn toimipisteisiin.
Muksulanmaki Valskari

Satusilta -hankkeen yhteistyopaivakodiksi valikoitunut Muksulanmaki Valskari
on Turun Haritussa sijaitseva yksityinen paivakoti. Paivakodissa on hoitopaikko-

ja noin 70 lapselle. Paivakodissa on viisi rynmaa, jotka ovat Hillat (1-vuotiaat),
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Mansikat (2-vuotiaat), Mustikat (3-5-vuotiaat), Herukat (4-5-vuotiaat) seka Eska-
rit (6-vuotiaat).

Muksulanmaéki Valskarin arvot korostavat esimerkiksi lapsen hoitopaivan turval-
lisuuden takaamista, lapsen aitoa kohtaamista, sekd& avointa yhteisty6ta van-
hempien kanssa (Muksulanméki 2012). Satusilta -hankkeeseen osallistui paiva-
kodin Mustikat -ryhmé. Heilla oli kiinnostusta lahted hankkeeseen mukaan, silla
he olivat kevaan 2011 aikana ké&sitelleen Afrikka -teemaa. Mustikat -ryhmaan
lukeutui 15 lasta. Ryhman aikuisiin kuuluivat lastenohjaaja seka lastentarhan-

opettaja.
SOS-lapsikyla

Kansainvalinen SOS Children’s Villages lastensuojelujarjestd on perustettu
vuonna 1949 Itavallassa. Suomessa SOS-lapsikylda on toiminut vuodesta 1962
lastensuojelun palveluita tarjoavana yhdistyksena. SOS-lapsikyla tuottaa erilai-
sia perhehoidon palveluita, kuten avohuollon toimenpiteita ja lasten sijoitusta
kylan koteihin. Kodit, joissa lapsella on mahdollisuus kasvaa sijaisperheessa,
ovatkin SOS-lapsikylan ydin. Kaarinan SOS-lapsikyl& on yksi Suomen viidesta
lapsikylasta. (SOS-lapsikyla 2012.)

SOS-lapsikyla oli Sadutusta Swazimaahan -projektin ennalta maaraama yhteis-
tyokumppani. Taman vuoksi teimme yhteistyota Satusilta -hankkeen merkeissa
myo6s Kaarinan SOS-lapsikylan toimipisteen kanssa. Yhteisessa kokouksessa
Kaarinan SOS-lapsikylan edustajien kanssa paatimme, ettd Satusilta -

hankkeeseen osallistuisi 10-12-vuotiaita Luova toiminta -kerhon tyttgja.

5.3 Tarve ja perustelut

Hyva opinnéaytetyd on sellainen, jonka idea tulee koulutusohjelman opinnoista.
Opinnaytetyon avulla pystyy luomaan yhteyksia tydelamé&an ja pitdmaan suhtei-
ta ylla aiempiin harjoittelupaikkoihin. Tyoelamé&éan sidoksissa olevan opinnayte-
tyon avulla on mahdollista syventdé jo olemassa olevia tietoja ja taitoja itsedan

kiinnostavasta aiheesta. On suositeltavaa, etta toiminnallisella opinnaytetydlla
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on toimeksiantaja. Jos toiminnallisella opinnaytety6lla on toimeksiantaja se
mahdollistaa omien taitojen ja innovatiivisuuden kehittamisen tyoelamassa.
Tybelamassa on mahdollista kokeilla omaa osaamistaan kaytannon tasolla ja
harjoittaa omia kykyjaan. (Vilkka & Airaksinen 2003, 16.)

Sadutusta Swazimaahan -projekti tarvitsi Satusilta -hankkeelleen kaynnistajat.
Projektin toimija Kivinen teki meille toimeksiannon ja ehdotti meitd Satusilta -
hankkeen kaynnistajiksi. Satusiltoja on rakennettu ennenkin, mutta Sadutusta
Swazimaahan -projekti halusi selkedn kaavan siita miten Satusilta rakentuu.
Kaavaa voidaan hytdyntaa jatkossa, kun vastaavia satusiltoja rakennetaan eri

kohteiden valille.

Lahdimme mukaan toteuttamaan hanketta, silla aihe kiinnosti meita. Olimme
molemmat harjoitteluvaihdossa Swazimaassa kevaalla 2011. Harjoittelujakson
jalkeen Swazimaa on ollut meille tarkea paikka, koska kolmen kuukauden aika-
na ehdimme tutustua erilaiseen kulttuuriin ja saada hyvia ystavia, joihin olemme
edelleen yhteydessd. Olemme tutustuneet sadutusmenetelméén sosiaalialan
koulutusohjelmassa. Taideldhtbiset menetelmat, kuten sadutus ovat meille luon-
tevia menetelmid, koska olemme kiinnostuneet taiteesta, kulttuurista, kirjallisuu-
desta ja tarinoista. Taméan vuoksi mahdollisuus tehda opinnaytetyé Swazimaa-

han ja satuihin liittyen motivoi meitéa.

5.4 Tavoitteet ja kehittamistehtavat

Satusilta -hankkeen tavoitteina olivat kaynnistaminen, sadutusmenetelman tun-
nettavuuden ja menetelman kayton lisaaminen seka lasten osallistaminen ja
vuorovaikutuksen lisdéaminen lasten ja aikuisten valilla sadutusmenetelméaa hy-
vaksi kayttden. Tavoitteena oli myds kansainvalisyyskasvatuksen toteutuminen
ja kulttuurien vaihto. Tahan pyrittiin satujen vaihdon valityksella. Naiden tavoit-

teiden pohjalta kehittamistehtéviksi muodostuivat:
1. Satusilta -kaavan luominen

2. Satuvihkot Suomi- ja Swazi-saduista
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Tavoitteiden saavuttamiseksi kaytimme kehittdmistydn menetelmia, jotka auttoi-
vat meitd hankkeen toteuttamisessa. Keskustelimme Sadutusta Swazimaahan -
projektin yhteyshenkilon Outi Kivisen kanssa etenemisemme eri vaiheissa ja
teimme ratkaisuja muun muassa hanen ehdotustensa perusteella. Huolehdim-
me hankkeen etenemisesta tavoitteiden mukaisesti seka annettujen tehtavien

toteutumisesta.

5.5 Toiminnallisuus opinnaytetydn perustana

Kehittamistydon muotoja on olemassa erilaisia, kuten esimerkiksi tuote- ja tutki-
muskehitys (Kettunen 2009, 14). Kehittdmistyon tunnuspiirteitd ovat muun mu-
assa tietty ajankohta, jolloin kaikki tyd tulisi olla valmista, kiireen ja tydmaaran
lisddntyminen kehittamistyon edetessa loppua, seka kehittamistyéryhman va-

paaehtoisuus ilman korvausta. (Kettunen 2009, 25.)

Kehittamistyon tavoitteena on tuottaa ennalta maaritelty tapahtuma tai tilaisuus.
Monesti kehittamisty6t ovat toistuvia tapahtumia, jotka noudattavat tiettyd kaa-
vaa, mutta jokainen kehittdmistyd on erilainen ja uniikki. Kehittamistyon haas-
teena on aikataulu, silla tilaisuuden tai tapahtuman ajankohta on paatetty etuka-

teen ja aikataulu on usein taipumaton.

Yllattavat sattumat vaatii kehittamistydryhmalta joustavuutta, silla odottamatto-
mat tekijat usein lisdavat tyomaaraa. Tallaisten tapausten varalta tulee olla va-
rasuunnitelma, jossa on pohdittu mahdollisia ongelmatilanteita ja niiden ratkai-
suja. (Kettunen 2009, 24.) Kun kehittamistyomme oli jo kdynniss&a, saimme
odottamattoman lisayksen tydtehtaviimme. Meidan tuli aikaisemmin sovitusta
poiketen kaantdd englanninkieliset sadut suomeksi ja suomenkieliset sadut
englanniksi. Tasta johtuen muokkasimme aikatauluamme niin, ettd saimme

k&&nnostyon tehtya.

Toiminnallinen opinndytetyd on vaihtoehto tutkimukselliselle opinnaytetydlle.
Toiminnallisessa opinnaytetydssa tavoitteena on kaytannén toiminnan ohjeis-
taminen, opastaminen, toiminnan jarjestaminen tai jarkeistdminen. Toiminnalli-

nen opinnaytety6 voi olla esimerkiksi ammatilliseen kaytt6én suunnattu pereh-
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dyttamisopas, toiminnan suunnittelu ja toteutus. Toiminnallisessa opinnayte-
tydssa tulee yhdistad kaytannon toteutus ja toteutuksen raportointi tutkimusvies-
tinnan keinoin. (Vilkka & Airaksinen 2003, 9.) Pelkkéa opas tai tapahtuman toteu-
tus ei riitd ammattikorkeakoulun opinnaytetyoksi vaan toiminnallisessa opinnay-
tetydssa tulee myos esitelld minka teorian, alan ndkemyksen tai tietoperustan
perusteella sisalldlliset valinnat on tehty. (Vilkka & Airaksinen 2003, 41-42.)
Opinnaytetydbmme on toiminnallinen opinnaytetyo, silla se tayttda sen kriteerit.
Tyomme on kehittdmishanke, jonka tuloksena toteutamme hankkeen, jonka

tuotteena on Satusilta.

5.6 Kehittamismenetelmét

Kehittamistydssamme kaytimme erilaisia kehittdmismenetelmia tydén sujuvuu-
den mahdollistamiseksi. Yksi tarkeimmista kayttamistamme kehittamismene-
telma oli dialoginen keskustelu eli meidan tapauksessamme kokoukset. Toteu-
tuksen aikana on tarke&a pitadé kokouksia, silla hyva kokous edesauttaa tiedon
jakamista ja antaa paivitysta kehittamistyon tilanteeseen, missa mennaan. (Ket-
tunen 2009, 166.) Kehittdamistydssa kokoukset voivat olla virallisia, kuten johto-
ryhmén kokoukset sek& vapaamuotoisia, kuten kehittdmisryhman kuukausipa-
lavereja. (Virkki & Somermeri 2002, 98.)

Selvitimme monesti yhteyshenkildmme kanssa kehittdmistydhomme liittyvia
kysymyksia sahkopostitse mutta pidimme myds kokouksia, joissa kavimme lapi
muun muassa kehittamistydbmme etenemista. Naista kokouksista syntyneiden
muistioiden perusteella pystyimme rytmittdmaan kehittdmistydbmme etenemista.
Muistioiden pohjalta oli helppo palata kokouksissa sovittuihin asioihin, ja hah-

mottaa kehittAmistydmme etenemistd muistioiden avulla.

Kaytimme induktio -menetelmaa, joka tarkoittaa, ettd yksittaiset asiat kootaan
yleiseksi kokonaisuudeksi (Salonen 2012). Kehittamistydprosessimme oli pitka,
ja se sisalsi erilaisia kokouksia ja tehtdvan antoja, kuten satujen kdantadminen ja
niiden vaihto. Jotta saimme kaikki merkittavat tapahtumat aikajarjestykseen,

otimme kayttdon seinatekniikan.
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Seinatekniikka on yksinkertainen ja kokemusten mukaan se lisda aktiivisuutta,
herattaa luovuutta ja parantaa suunnittelutyon laatua. Seinatekniikan ideana on
kuvata haluttu asia seindlle, kayttden esimerkiksi varikoodattuja muistilappuja
(Virkki & Somermeri 2002, 106.) Kaytimme seinatekniikassa Posti-it lappuja,
joihin kirjasimme kehittamistydbmme vaiheet lineaarisesti. Liimasimme laput sei-
naan, josta oli helppo tarkastella koko prosessia (Kuva 1). Punaiset nuolet
osoittavat prosessin ongelmakohtia, tummanvihredt nuolet merkittavia hetkia

prosessin etenemisessa ja vaaleanvihreat prosessin yleista etenemista.

Kuva 1. Seinatekniikka.

KehittdAmistoiminnassa toiminnallisuus eli tekeminen on oleellista. Valokuvat
selventavat ja rytmittavat toiminnan kulkua seka elavoittavat tekstia. Valoku-
vasimme satuhetken Muksulanméessa, satuvihkojen tyostamisen, seké otimme

valokuvia eri tydvaiheista, kuten seinétekniikan kaytosta.
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Koko kehittamistydomme ajan kaytimme ideasalkkutekniikkaa eli niin sanottua
aivoriinta. Uusien palveluiden ja tuotteiden kehittamiselle runsas ideoiminen on
valttamatonta. Ideasalkun periaatteena on tuottaa mahdollisimman paljon erilai-
sia ajatuksia ja saada luovuus virtaamaan. Kaikki ehdotukset eivét ole toteutus-
kelpoisia, mutta se ei ole ideasalkun tavoitekaan. ldeoimisen jalkeen toteutta-
miskelpoiset ehdotukset seulotaan kelvottomista, ja toteuttamiskelpoisia ehdo-
tuksia lahdetdan tyostamaan ja hienosaatamaan. (Virkki & Somermeri 2002,
13.) Ideasalkku auttoi meitd muun muassa kirjoitusprosessissa, jossa esimer-

kiksi pohdimme eri sana- ja lausemuotoja.

Hankkeen onnistumisen arvioimiseksi kaytimme teemahaastattelua. Teema-
haastattelu on puolistrukturoitu haastattelumenetelma, silla haastattelu kohden-
netaan valittuihin teemoihin, joista keskustellaan. Teemahaastattelu lahtee ole-
tuksesta, etta kaikkia yksilon ajatuksia, tunteita, uskomuksia ja kokemuksia voi-
daan tutkailla kyseisella menetelmalla. Teemahaastattelu ottaa huomioon sen,
ettd ihmisten tekemét omat tulkinnat ja heidan asioille antamansa merkitykset
ovat keskeisid ja sen, ettd merkitykset syntyvat vuorovaikutuksessa. Paatimme
kayttaa Mustikoiden lastentarhanopettajan haastattelussa teemahaastattelua.
Kaytimme haastattelutilanteessa ennalta laadittua runkoa (Liite 10), mutta pi-

dimme haastattelun keskustelunomaisena. (Hirsjarvi & Hurme 2011, 48.)

5.7 Dokumentointi ja tiedonhankinnan menetelmat

Kaikkia kehittamistydomme aikana syntyneita asiakirjoja ei ole voinut tallettaa
sahkoisesti (Ruuska 2008, 240). Kaytdssamme oli projektikansio eli mappi eri-
laisille tarkeille muistiinpanoille, dokumenteille kuten lupa-asiakirjoille, opinnay-
tetyotilaukselle, kirjoitusohjeille ja kehittamistydsuunnitelmalle. Dokumentoimme
kaiken tekemamme toiminnan projektikansioon ja tarkeimmat tapahtumat kirjoi-
timme koneella puhtaaksi ja talletimme muistitikulle. Kaytimme kehittamisty6s-
samme myos sahkopostia dokumenttien sailyttamiseen, silla siella dokumentit

sailyvat, jos muistitikku vahingoittuu tai haviaa.
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Kuva 2. Projektikansio ja kehittdmistydpaivakirja.

Kuvassa 2 on nahtavissa kayttamamme menetelmat projektikansio ja kehitta-
mistyopaivakirja. Projektikansion ohella pidimme myo6s kehittdmistydpaivakirjaa,
johon kirjasimme ideoita, esimerkiksi opinnaytetyémme tulevasta rakenteesta.
Koko prosessin ajan olemme kayttdneet kyna ja paperi -tekniikkaa (Salonen
2012), silla jokaista ideaa ei voi tallentaa valittomasti sahkdiseen muotoon tai
projektikansioomme. Kaikkia huomioita ja keskusteluja ei pysty tallentamaan
nauhurille tai videolle, silla usein ne ovat spontaaneja tilanteita, eikd nauhurin
kayttaminen joka tilanteessa ole edes soveliasta. (Heikkinen, Rovio & Syrjala
2006, 106.) Paivakirjan ja projektikansion ero on se, ettei paivékirjaan ole valt-
tamatonta tallettaa kaikkia dokumentteja. Paivakirja toimii niin sanottuna idea- ja

muistiinpanovihkona.

Koko kehittamistyomme ajan séhkoposti oli tarkein viestintdkanavamme, silla se

on helppo, maksuton ja ajasta riippumaton. Paatimme jo kehittdmistydbmme
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alussa ottaa yhteyttd sahkopostilla mahdollisiin yhteisty6paivékoteihin, silla ny-
ky-yhteiskunnassa jokainen organisaatio on tavoitettavissa séhkopostitse. Pi-

dimme myds yhteytta kaikkiin kehittamistyémme toimijoihin sahkopostitse.

Hankkeen yhteyshenkildiden Kivisen ja Laakson kanssa kavimme erilaisia kes-
kusteluja sahkopostitse, esimerkiksi miten meidan tulee menetella tekijanoikeus
-kysymysten kanssa. Erilaiset ohjeistukset, dokumentit ja tiedotteet pysyvat tal-
lessa, ovat helposti saatavilla ja niihin voi palata aina uudelleen, kun ne ovat
tallessa molempien osapuolten sadhkodpostissa. (Ruuska 2008, 119.) Esitteet,
lupa-anomukset ja kdénnetyt sadut olivat helppo lahettaa séahkopostitse yhteys-

henkil6llemme, eiké niita tarvinnut turhaan tulostaa paperisiksi versioiksi.
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6 OPINNAYTETYON PROSESSIKUVAUS

6.1 Kehittamistyon aloittaminen

Ominaista kaikille kehittamistoille ovat seuraavat kohdat:

- Selkea tavoite kuten toimintaa muuttava, toiminnallinen tai toteuttava ta-
voite.

- Tyb6skentely, jolla tavoite pyritaan saavuttamaan.

- Aikataulu ja paattymispaiva kehittamistyon toteutumiselle.

- Suunnitelma kehittdmistyon toteutumiselle.

- Kehittamistyohon osallistuvat henkil6t ja heidan roolinsa ja vastuualu-
eensa.

- Kehittdmistyon etenemisen ja tulosten seuraaminen ja kontrolloiminen
(Kettunen 2009, 15.)

On tarkeaa muistaa, etté jokainen projekti on erilainen, eika niita siis l16ydy kah-
ta samanlaista (Kettunen 2009,16).

Kehittamistoiminnan etenemista voidaan kuvata yksinkertaisesti lineaarisen
mallin avulla (Kuva 3). Lineaarisessa mallissa vaiheet etenevat tavoitteen maa-
rittelystd, suunnitteluun, toteutukseen ja viimeiseen vaiheeseen kehittamistoi-

minnan lopettamiseen ja toiminnan arviointiin. (Toikko & Rantanen 2009, 64.)

Kuva 3. Lineaarinen malli (Toikko & Rantanen 2009, 64).
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Teimme lineaarista mallia mukaillen aikajanan (Kuva 4), josta ilmenee koko
prosessikuvauksemme kulku tammikuun opinnaytetyo6tilauksesta marraskuun

opinnaytetyon palautukseen.

+S0S-lapskyldn keséleiri, sadutukset

Touko-
To= | s Opinnaytetydn raportin tygstda, aineistonkeruu

+Kirjallinen opinnaytetyétilaus
*Toimeksiantopalaveri

« Satusilta -esitteen suunnittelua
*Hankkeen mainos paivakodeille, Mukulax

*Yhteistyopaivakodin kartoittaminen
«Seminaarill, suunnittelu seminaari
*Tapaaminen Kivisen kanssa
*Tapaaminen SOS-lapsikylalla
*Yhteistyd Muksulanmaen kanssa alkaa

+«Seminaarilll
* Satujen vaihtoheti Muksulanmdessa

+Harjoittelu Muksulanmaessa, sadutusten tekeinen ]

*Tapaamisia kahdestaan, tietoperustan tydstda

*Tapaaminen Ruiskadulla, Kivinenja Swazimaahan

*Opinnaytetyénraportin tydstda, tietoperustan tydnjako
lahtevat opiskelijat

+«Seminaari IV
*Opinndyteyén raportin tyéstéa

*Opinnaytetyén viimeistely
*Opinnaytetyén palautus

=

Kuva 4. Prosessin aikajana.
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Kehittamistyd alkaa tarpeen tai idean tunnistamisesta. Tastd seuraa maarittely-
vaihe, jossa arvioidaan kannattaako idea toteuttaa. (Kettunen 2009, 43.) Opin-
naytetydomme idea lahti Outi Kivisen ehdotuksesta. Kivinen ehdotti Satusilta ai-
hetta meille paritydksi, koska olemme molemmat olleet Swazimaassa harjoitte-
luvaihdossa ja molemmat tahtdavat lastentarhaopettajan patevyyteen, jolloin
opinnaytetydn on oltava varhaiskasvatukseen liittyva. Tammikuussa joululoman
jalkeen, sovimme tapaamisen Kivisen kanssa, jolloin saimme virallisen opinnay-
tetyotilauksen, keskustelimme toimeksiannosta sekd seuraavasta tapaamisesta

yhdessa Tiina Laakson kanssa.

Kehittamistoiminnan maarittelyvaiheessa voidaan tarkastella erilaisia toiminta-
malleja ja pohditaan, kuka hankkeen voisi toteuttaa, onko kannattavaa ulkoistaa
se vai tehda hankkeen sisdisena tyona. Maarittelyvaihe voi toimia my6s osana
suunnitteluvaihetta, jos hanke on luonteeltaan pieni ja selkeatavoitteinen. Hank-
keen tavoitteen ollessa epéaselva maarittelyvaihe on tarked, ja se on tarkea vai-
he osana koko hanketta. (Kettunen 2009, 51.) Maarittelyvaiheessa saadaan
vastauksia esimerkiksi kysymyksiin: kuka omistaa hankkeen, mink&laisessa
ymparistdssa se toteutetaan, miksi projekti toteutetaan, milla aikataululla hanke

toteutetaan ja minkalaisella budijetilla se tulisi toteuttaa. (Kettunen 2009, 53.)

Kehittamistoimintamme maarittelyvaihe alkoi 15. helmikuuta, kun kokoonnuim-
me Turun ammattikorkeakoulun toimipisteessa Ruiskadulla toimeksiantotapaa-
misen merkeisséd yhdessa Kivisen ja Laakson kanssa (Liite 6). Olimme aikai-
semmin saaneet sahképostimme opinnaytetydtilauksen, jossa roolimme esittely
oli suppea. Kokouksen aikana tehtavananto tarkentui siten, ettd meidan tulisi
|0ytaa yhteistydpaivakoti, jossa organisoimme sadutukset, kerddmme ne ja suo-
ritamme satujen vaihdon. Tapaamisessa keskustelimme Satusilta -hankkeesta,
yhteistybkumppaneista, kaytannon asioista, kuten sadutuksesta, satujen kaan-

tamisestda, rahoituksesta ja mahdollisesta sadutuskoulutuksesta.

SOS-lapsikylaséatié oli jo ennalta sovittu Sadutusta Swazimaahan -projektin
yhteistydkumppani. Tassé vaiheessa oli jo selvaa, etta tulisimme tekemé&an yh-
teistyota Kaarinan toimipisteen kanssa, mutta heidan roolinsa hankkeessa kai-

pasi vield rajaamista. Tulisimme tapaamaan Kaarinan SOS-lapsikylan edustaji-
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en Kari Kiesilaisen ja Sari Carlssonin kanssa, jolloin voisimme sopia tarkemmin
yhteistyon sisallosta. Kokouksessa Ruiskadulla keskustelimme mahdollisuudes-
ta esitelld Satusilta -hankkeen idea kylélle ja toimia sadutusmenetelman pereh-
dyttdjina SOS-lapsikylan tydntekijoille. Olisimme toimineet menetelman pereh-
dyttajing, silla Sadutusta Swazimaahan -projektin budjetissa ei ollut varattu re-
sursseja Suomessa tapahtuvaan yhteistyforganisaatioiden tyontekijoiden kou-
lutukseen. Téta ajatellen puhuimme mahdollisuudesta osallistua Turun Kristilli-
sen opiston maksulliselle viikonlopun mittaiselle sadutuskurssille. Laakso lupasi
selvittdd, onko Sadutusta Swazimaahan -projektin budjetissa varattu rahaa tal-

laiselle toiminnalle.

Koska lapset sadutetaan suomeksi, ne on k&annettava englanniksi ennen Swa-
zimaahan lahettdmistd. Keskustelimme kenen vastuulla on satujen kdantamis-
tyd. Talléin yksimielisesti paatimme, ettéa Kivinen hoitaisi satujen kaantamisen

englantia opiskelevan tyttdrensa avustuksella.

Opinnaytetyon toteutukseen liittyva harjoittelu ajoittuisi viikoille 15-19. Harjoittelu
tulisi toteuttaa yhdessa valikoidussa yhteistyopaivakodissa. Kivinen ehdotti, etta
ottaisimme yhteytta ensimmaisend Mukulax-paivakotiin. Tama siksi, etta meilla
molemmilla on positiivisia kokemuksia kyseisen paivakodin yksikoista, sen toi-

minnasta ja omistajasta.

Kehittamistoiminnan maarittelyvaiheen tulee jatkua niin kauan, kunnes on jar-
kevaa jatkaa suunnitteluvaiheeseen, silla jos maarittelyvaiheen tulokset ovat
puutteelliset, suunnitteluvaihekaan ei toteudu parhaalla mahdollisella tavalla.
(Kettunen 2009, 44). Kokouksemme kesti miltei kaksi tuntia, jonka jalkeen

olimme valmiita aloittamaan opinnaytetydmme suunnittelemisen.

Suunnitteluvaihe siséltaa ihannetilanteessa tarkan kehittdmistoiminnan suunni-
telman, jossa on lueteltuna muun muassa aikataulu, budjetti, tydsuunnitelma,
riskianalyysi, ja viestinta- ja dokumentointisuunnitelma. (Kettunen 2009, 44.)
Teimme opinnaytetydsuunnitelman 2. opinndytetydseminaariin, jossa esittelim-
me opinnaytetydbmme suunnitelman. Siin& esittelimme opinnéaytetyon taustaa,

tietoperustaa, tavoitteita, kehittdmisen menetelmia, seké aikataulua ja tuotoksia.
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Suunnitteluvaiheessa on tarke&da pohtia hankkeen kannattavuutta ja hyotyja.
Kaikki epaselvyydet ja mieltéd askarruttavat kysymykset tulee kayda lapi ennen
toteutukseen siirtymista, silla keskeyttdminen suunnitteluvaiheen jalkeen toteu-
tusvaiheessa tulee kalliiksi. (Kettunen 2009, 44.) Teoria toteutui kaytannossa,
kun opinnaytetyotilauksen jalkeen selvensimme rooliamme toimijoina toimek-
siantotapaamisessa. Laadimme tapaamisen jalkeen kehittdmistydsuunnitelman,
jonka pohjalta aloitimme kehittamistoimintamme. Kehittdmistehtdvan toteutta-
misen aloitimme laatimalla tiedotteen Satusilta -hankkeesta, jonka lahetimme

yhteistyopaivakoti ehdokkaille.

Jotta kehittamistyd voidaan toteuttaa kaytdnnossa, tulee koota kehittamisty6-
ryhméa (Kettunen 2009, 129). Satusilta -hankkeen kehittamistyéryhmé koostui
meista kahdesta toimijasta, sek& yhteyshenkiloistd Kivinen ja Laakso. Saimme
toimeksiannon toteutukseen seka raamit tydllemme hankkeen yhteyshenkildilta,
me kaksi olimme kaytadnnon toteuttajia. Kehittdmistyolla tulisi olla ohjausryhma
tai valvoja, jolle raportoidaan hankkeen kulusta ja etenemisestd, silla ilman val-

vontaa kehittdmistoilla on tapana venya. (Kettunen 2009, 129).

Opinnaytetydseminaarit jaksottavat tyota, ja antavat ammattikorkeakoulun puo-
lesta aikataulun tyon valmistumiselle. Opinnaytetydmme ohjausryhmaan kuului-
vat vastuuopettaja Kari Salonen ja opinnaytetydmme ohjaaja Laura Narvi. Salo-
nen ohjasi opinnaytetyéseminaareja ja opetti Tutkiva kehittaminen -kurssilla.
Narveltd saimme opinnaytetydohjausta rakenteellisiin kysymyksiin. Satusilta -
hankkeen puolesta Kivinen valvoi, ettd hanke toteutuu Sadutusta Swazimaahan

-projektin periaatteiden mukaisesti.

6.2 Yhteistyopaivakotien kartoittaminen

Kehittamistydbmme ensimmainen vaihe oli 16ytdd varhaiskasvatusorganisaatio,
jolla on kokemusta sadutuksesta ja jolla on motivaatiota seké resursseja lahted
mukaan Satusilta -hankkeeseen. Otimme yhteytta paivakoteihin kesken kevaan
toimintakauden, joten yhteistyopaivakodin tulisi pystya joustamaan heidan jo
tekemistd suunnitelmistaan. Paatimme ottaa yhteyttad yksityisiin paivakoteihin,
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silla kokemuksiemme mukaan yksityisen paivakodin toiminnansuunnittelu on

vapaampaa kuin kaupungin yksikdiden.

Otimme ensimmaisena yhteyttd sahkopostitse turkulaiseen Lastentalo Mukulax-
paivakotiin, jonka yksikdista meilla molemmilla on kokemusta tydharjoittelun
kautta. Valitettavasti kyseisella paivakodilla oli jo meneillaan kansainvalinen
projekti, eika heilla ollut resursseja osallistua Satusilta -hankkeeseen. Tamén
jalkeen lahetimme saman séhkopostiviestin ja liitteen (Liite 3) yhdeksalle muulle
yksityiselle paivakodille. Halusimme kayttaa nimenomaan sahkopostia viestin-
takanavana, silla se on nopea, riippumaton ajasta, vastaanottajaa ei tarvitse
tavoittaa samalla sekunnilla, eikd sahkopostin lahettamisesta koidu kuluja.
(Ruuska 2008, 119.)

Odotimme yhteydenottoa paivakodeilta vilkon ajan, mutta emme saaneet yhta-
kadan vastausta. Sahkoposti viestintdkanavana on tadssa yhteydessa haasteelli-
nen, silla viestimme todennakoisesti hukkui useampien muiden sadhkdpostien
joukkoon. Sahkoisen viestinnan lisaantymisen myotéa erilaiset viestit kuormitta-
vat sdhkoposteja, jolloin olennaiset ja tarkeat viestit saattavat jaada huomioi-
matta (Ruuska 2008, 119). Halusimme l6ytaa yhteistyopaivakodin mahdolli-
simman pian, joten viikon odottamisen jalkeen paatimme soittaa seka yksityisille

ettd Turun kaupungin paivakodeille.

Soitimme 15. maaliskuuta yhteensd kymmeneen eri paivakotiin, joista kolme ei
vastannut ensimmaisena soittopaivana, ja joista kaksi puhelinnumeroa ei ollut
kaytossa. Loput viisi paivakotia eivat olleet kiinnostuneita. Seuraavana péaivana
16. maaliskuuta soitimme paivakoteihin, jotka eivat edellisena paivana vastan-
neet. Kielteisten vastausten jalkeen etsimme lisaa mahdollisia yhteistydpaivako-
teja, joista yksi oli Muksulanméki Valskari. He olivat innostuneita Satusilta -
hankkeen ideasta. Heilla olisi viela samalla viikolla koko péaivakodin kokous,
jossa selvidisi riittavatkd ryhman resurssit lahtea mukaan hankkeeseen. Paa-
timme olla soittamatta muihin paivakoteihin ja odotimme Muksulanmé&en vasta-
usta viikonlopun yli. Maanantaina 19. maaliskuuta yhteistyopaivakodiksi varmis-
tui Muksulanmaki Valskari. Tulisimme toteuttamaan sadutukset Valskarin Mus-

tikat -ryhméssa 3-5-vuotiaiden lasten kanssa.
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6.3 Yhteistyd Muksulanméaen kanssa

Satusilta -hankkeen puitteissa tuli laatia lupa-anomus (Liite 1) lasten huoltajille
saduttamisesta, jotta lasten kertomia satuja voitaisiin kayttaa Sadutusta Swazi-
maahan -projektin julkisessa tuotoksessa. Yksi kayttdmistdmme menetelmista
on valokuvat hankkeen etenemisestd, joten pyysimme luvan myos lasten valo-
kuvaamiseen. Laadimme myos esitteen (Liite 2), jonka ideana oli tehd& hanke
ja sadutus tutuiksi lasten huoltajille. Esite ja lupa-anomus tehtiin alkuperdisia,
englanninkielisia malleja mukaillen. Saatuamme suomenkieliset versiot valmiik-

si, ne tuli hyvaksyttaa hankkeen yhteyshenkilolla.

Useimmat kehittdmistydt etenevat suoraviivaisesti vaiheesta vaiheeseen. Tyon
luonteesta riippuen, sen aikana voidaan tarvittaessa siirtya takaisin edelliseen
vaiheeseen. Nain yleensa tapahtuu, jos tulokset tai kehittdminen sita edellytta-
vat. (Kettunen 2009, 43.) Toisaalta toimintaa ei voida aina ennakoida ja suunni-
tella etukateen, ja kehittamisella onkin prosessimainen luonne. Kehittamispro-
sessin kulkua joutuukin hiomaan, korjaamaan ja suuntaamaan uudelleen kehit-

tamistyon edetessa. (Toikko & Rantanen 2009, 10.)

Tapasimme Kivisen Ruiskadulla 28. maaliskuuta keskustellaksemme tytskente-
lymme etenemisesta. Laatimaamme lupa-anomusta ei tarvinnut muokata, mutta
hanella oli esitteeseen pienia korjausehdotuksia, kuten sanamuotojen tarkistus-
ta ja yhteisty6tahojen logot. Saman tapaamisen yhteydesséa kuulimme, etta Tu-
run Kristillisen opiston sadutuskurssi ei tule rahoituksen puolesta onnistumaan.
Tapaamisen jalkeen teimme muutosehdotusten mukaiset korjaukset esittee-

seen, jonka jalkeen se oli valmis jaettavaksi lasten huoltajille.

Yhteistyd Muksulanmaki Valskarin kanssa alkoi harjoittelumme ensimmaisené
paivana 10. huhtikuuta. Harjoittelun alussa sovimme Mustikat -ryhméan lasten-
tarhanopettajan kanssa, ettd me saduttaisimme lapset. Ryhméan aikuisten on
vaikea irrottautua lapsiryhmasta kiireisen aikataulun takia. Kerroimme hank-
keesta lasten huoltajille 17. huhtikuuta, samalla kun jaoimme esitteen ja lupa-
anomuksen. Annoimme huoltajille vilkon reagoimisaikaa, anomukset tuli palaut-

taa taytettyina 24. huhtikuuta mennessa. Saatuamme myonteisen vastauksen
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kaikkien lasten huoltajilta, aloitimme sadutukset. Olimme varanneet sadutusten
tekemiseen kaksi viikkoa, jolloin sadutimme kaikki Mustikka -ryhmén viisitoista
lasta. Lapset kertoivat meille yhteensa yhdeksantoista satua, silla osa lapsista
halusi kertoa useamman kuin yhden sadun. Harjoittelun loputtua Muksulanma-
essa olimme edelleen suunnitelman mukaisessa aikataulussa. Harjoittelun ajal-
le asettamamme tavoitteet eli sadutukset ja satujen kaantaminen englanniksi

olivat tayttyneet.

Tapasimme hankkeen yhteyshenkild Outi Kivisen kanssa Turun ammattikor-
keakoulun Ruiskadun toimipisteessa 28. toukokuuta (Liite 8). Lisdksi mukana
olivat kaksi opiskelijaa, jotka olivat lahdéssd jatkamaan Satusilta -hanketta
Swazimaan paassé syksylla. Tassa vaiheessa olimme kdantaneet ensimmaiset
Swazi-sadut, jotka yhteyshenkilomme oli meille toimittanut 10. toukokuuta, sek&
kirjoittaneet Suomi-sadut puhtaaksi. Tapaamisella pyysimme lisda Swazi-satuja,

koska osa saduista oli lilan raakoja suomalaisessa paivakodissa luettaviksi.
There was a boy who herd cattle. The cows name was “Shayamdlela”. A canni-
bal came towards the herd of cattle, the cannibal wanted to put the cattle in the

river but the boy defeated the cannibal and pushed it into the river instead. A 6-
year-old boy

Poika paimensi karjaa. Lehman nimi oli “Shayamdlela”. Kannibaali Iahestyi karja-

laumaa, kannibaali halusi tydntda karjan jokeen, mutta poika vastusti kannibaalia

ja tyonsi hanet jokeen. 6-vuotias poika
Sovimme uuden tapaamisen Kivisen kanssa samalle viikolle, jotta saisimme
varitulostaa satuvihkoihin tulevat kuvitetut sadut. Toisesta satuerastd emme
valinneet kaikkein raaimpia satuja, mutta koetimme myds olla sensuroimatta
likaa. Satusillan periaatteen mukaisesti kulttuurienvaihdon tulee toteutua, joten
suomalaisia lapsia jarkyttamatta halusimme kertoa swazimaalaisten lasten kult-
tuuria kuvaavia satuja. Kaarmeet olivat toistuva teema saduissa. Swazimaalai-
set uskovat, ettd kaarme symboloi pahuutta ja itse paholaista, tasta syysta
kaarmeet tulee tappaa ja havittaa polttamalla.

There was a granny and a mom they were driving in car then they got in the mini

bus to pick children from school when they got home they found a big snake and

a big wild animal in the house. They took the snake out and stabbed the animal
and burnt it in fire. Then they dished beans and ate.

TURUN AMK:N OPINNAYTETYO | Sini Lehto & Mikaela Pulli



45

Isoditi ja aiti ajoivat autolla, sitten he menivat minibussiin hakeakseen lapset kou-
lusta. Kun he paasivét kotiin, he |8ysivéat ison kdarmeen ja ison villieldimen talos-
ta. He veivat kaarmeen ulos ja iskivat elainta puukolla ja polttivat sen tulessa. Sit-
ten he valmistivat pavut ja soivat.
Laakso oli sita mieltd, ettd emme saisi kayttdd satuja Satuvihkoissa tekijanoi-
keudellisista syistd. Taméan johdosta tarkastelimme seka suomen- ettd englan-
ninkielista lupa-asiakirjaa uudelleen. Totesimme, etta Satusillan nimissa tehdyt
sadutukset ovat hankkeen materiaalia ja ndin ollen meilla on taydet oikeudet
kayttaa niita. Sahkopostitse kaydyn keskustelun (Liite 4) jalkeen paasimme yh-
teisymmarrykseen siitd, ettd lupa-asiakirjan mukaan saamme kayttaa satuja
hankkeen nimissa Satuvihkoon. Sovimme kuitenkin, ettd sadut tulevat vain yksi-
tyiskayttoon, eika niitad tdssa vaiheessa laiteta julkiseen levitykseen, kuten per-

heille kotiin.

Kuva 5. Satuvihkojen ty6stoa.

Teimme itse kaksi Satuvihkoa, joiden tyostd nakyy kuvassa 5. Toiseen laitoim-
me yhteistyopaivakodin Mustikat -ryhmasséa sadutetut sadut ja toiseen Swazi-

maasta saadut sadut, jotka olimme ka&ntaneet suomeksi. Kuvitimme sadut
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kayttamalla Windows ClipArtin ikoneita, néin véaltimme kuvista koituvat tekijan-

oikeuskysymykset.

6.4 Satuvihkot ja satujen vaihto Muksulanmaessa

Harjoittelumme péaattymisesta oli kulunut noin kaksi viikkoa, kun palasimme Sa-
tusilta -hankkeen merkeissa Muksulanmé&ki Valskariin. Menimme Muksulanmé&-
keen swazimaalaisiin perinneasuihin pukeutuneina, koska halusimme johdatella
lasten huomion erilaiseen kulttuuriin. Asut herattivat kiinnostusta ja lapset kyse-
livat miksi olimme pukeutuneet erikoisesti. Tasta oli helppo jatkaa satujen vaih-
tohetkeen. Hankkeen toteutussuunnitelman mukaisesti menimme suorittamaan
satujen vaihdon ja kertomaan Mustikka -ryhman lapsille Swazimaasta. Vierailua
varten olimme koonneet PowerPoint -diaesityksen. Kuvamateriaali oli keratty
kuvista, jotka olimme ottaneet Swazimaassa tyOharjoittelumme aikana. Kuvat
esittelivat Swazimaan luontoa, asukkaita ja erilaista elamaa toisella puolella

maapalloa.

Kuva 6. Satujen vaihtohetki, Swazimaa -diaesitys.
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Satujen vaihdon alussa kerroimme lapsille, miksi olimme tulleet vierailulle ja
kerroimme, etta meilla on mukana postia Swazimaasta (Kuva 6). Veimme Satu-
vihkot isossa kirjekuoressa Muksulanmakeen. Avasimme kirjekuoren yhdessa
lasten kanssa ja esittelimme tekemamme Satuvihkot. Kerroimme, ettéa olimme
koonneet sek& Mustikka -ryhman etta Swazi-lasten kertomat sadut Satuvihkoik-
si ja etta lukisimme sadut heille. Sadun lukeminen aaneen ja sen jakaminen
esimerkiksi leikkikavereille ja vanhemmille on kertomuksen arvostamista ja
kunnioittamista. Se luo yhteisollisyyttd ja luo tunnelmaa. (Karlsson 2005, 53,
55.)

Swazi-satujen lukemisen jalkeen keskustelimme lasten kanssa saduista. Ky-
syimme mika oli lasten mielesta hauskin satu ja oliko joku saduista pelottava tai
kummallinen. Lapset olivat yhtd mielta suosikkisadustaan,
Once upon a time there was a man going the frog go and started to say “hip, hip,
hurray!” And started jumping and saying “hurray, hurray” and then say stop and
say how are you, where is your brother, in the toilet. They started beating them
the children. Is beating me is John and the baloon and the he say hello. John you

think | am playing then he switched off the light. Then we sleep. That is the end
of my story. A 5-year-old boy

Olipa kerran mies, joka kulki kuin sammakko. Sitten han sanoi "hip, hip, hurraa!”
ja alkoi hyppimaan ja sanoi "hurraa, hurraa” ja sanoi pysahdy ja sanoi mita kuu-
luu, missa veljesi on, vessassa. Ne alkoivat lydmaan niita ne lapset. John lyd mi-
nua ilmapallolla ja sitten han sanoo hei. John sin& luulet, ettéd mina leikin ja sitten
han laittoi valot pois sitten me nukumme. Siihen loppui minun satuni. 5-vuotias
poika

ja siita, mika oli pelottavin satu.

A lion took my juice bottle, ghosts came and my mother got rid of them. After that
cows came but she didn’t chase them away. 4-year-old boy

Leijona otti mehupulloni, kummitukset tulivat ja &iti hankkiutui niistd eroon. Sen
jalkeen lehmat tuli, mutta hén ei ajanut niité pois. 4-vuotias poika

Sadutuksen periaatetta kunnioittaen kysyimme lapsilta, halusivatko he, etta lu-
kisimme myds heidan kertomansa sadut. Yhta lasta lukuun ottamatta kaikki ha-

lusivat, etta heidan satunsa luetaan.

Luettuamme sadut keskustelimme lasten kanssa satuhetkesta ja saduista. Kos-

ka Mustikat -ryhmé&n lapset ovat idltaan 3-5-vuotiaita, heidan on vaikea maéaritel-
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|& omia tunteitaan, muuten kuin kuvailemalla asioita yksinkertaisilla adjektiiveil-
la, kuten "kiva” ja "tyhma”. Tasta syysta lapsilta ei voinut odottaa syvallisemp&a
sanallista palautetta. Satuhetken vaikutus lapsiin nakyy pidemman ajan kulut-
tua. Jos lapset kysyvat satuhetkesta usein ja haluavat kuulla satuja uudestaan,
se kertoo, etta satuhetki oli lapsille mielekads. Lapset kertoivat, ettd he pitivat
satuhetkesta paljon, ja etta sadut olivat hauskoja. Heidan lempisatunsa oli satu

Kroos, joka kertoi pienesta haikalasta.

Siin alussa sanottiin tietenkin olipa kerran ja sen "olipa kerran” jalkeen vois tulla
pieni haikala. Sen jéalkeen vois tulla, et pieni haikala kohtasi isomman hain. Ja
sen jalkeen tulis semmonen, et iso haikala sanoi: "Tule luokseni sydbmaan pipa-
reita”, ja sitten pieni haikala lahti kiltisti mukaan. Kun he olivat tullut isomman hai-
kalan luolan suulle niin iso haikala aukaisi kitansa mutta pieni haikala ei huo-
mannut ettd olisi syonyt pipareita vaan se soikin pikku haikalan. Se satu paatty
tdhan. 5-vuotias poika

Tiikeri- ja Pommi-sadut olivat lasten mielesta jannittavia ja hieman pelottavia.

Olipa kerran yks mies ja tiikeri ja sitten se tiikeri hyokkas sen tiikerin kimppuun ja

sitten se mies kuoli. Ja sitten tuli leifjonan metsastajat ja ne ampui kaikki leijonat

ja tiikerit ja sitten niitd ei enaa ollut. Poika, 5 vuotta
Kun luimme Mustikat -ryhman omat sadut, lapset nauroivat paljon. Jotkut lapsis-
ta vaivautuivat kuullessaan oman satunsa. He painoivat paansa alas eivatka
malttaneet istua paikallaan. Tasta kaytoksestda huolimatta namakin lapset sa-
noivat pitdneensa satujen kuulemisesta ja satuhetkesta. Lopuksi kerroimme,
ettd heidan kertomansa sadut lahetetddn Swazimaahan. Swazimaassa lapset
saavat kuulla Mustikat -ryhman kertomia satuja Satusilta -hankkeen toiminnan
jatkuessa. Satusillan idea konkretisoituu lapsille, kun he saavat terveisia Swa-

zimaasta.

Satujen vaihdon jalkeen keskustelimme Mustikat -ryhmén lastentarhanopettajan
kanssa toteuttamastamme Satusilta -hankkeesta. Kysyimme hanen mielipidet-
taan hankkeesta ja tiedustelimme hanen kiinnostustaan jatkaa yhteisty6ta Sa-
dutusta Swazimaahan -projektin kanssa. Palaute oli positiivista. Mustikat -
ryhman lastentarhanopettaja kertoi olevansa tyytyvainen, etta he lahtivat mu-
kaan hankkeeseen. Hanen mielestaan toteutuksemme vastasi odotuksia, koska
osallistuminen rikastutti heille jo tuttua Afrikka-teemaa. Lastentarhanopettajasta

oli mielenkiintoista kuulla swazimaalaisten lasten kertomia satuja. Han odottaa
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mielenkiinnolla swazimaalaisten lasten ajatuksia ja terveisia Mustikat -ryhméan
saduista. Mustikat -ryhméan lastentarhanopettaja on kiinnostunut jatkamaan yh-
teistyota, mikali toteutusajankohta sopii sen hetkisen lapsiryhnman suunnitelmiin.
Yhteistyd Muksulanmaki Valskarin Mustikat -ryhmé&n kanssa paattyi meidan

osaltamme 31. toukokuuta 2012.

6.5 Yhteistyd SOS-lapsikylan kanssa

Olimme kokouksessa Kaarinan SOS-lapsikylassa 23. maaliskuuta, jossa muka-
na olivat yhteyshenkildmme Outi Kivinen seké yhteistydorganisaation edustajat
Kari Kiesilainen ja Sari Carlsson (Liite 7). Kokouksen alussa esittelimme heille
ensimmaisen, keskeneraisen version tekemastamme Satusilta -esitteesta. So-
vimme, ettd lahetdmme heille valmiin esitteen sahkopostiin. Sovimme, etta
kaikki yhteydenpito SOS-lapsikyléan kanssa tapahtuisi Carlssonin kautta. Carls-
son ehdotti, ettd saduttaisimme tyttdja, jotka ovat mukana Luova toiminta -
kerhossa. Sadutus ajankohdaksi sovimme SOS-lapsikylan keséleirin, joka jar-

jestettaisiin Vuolahden leirintdkeskuksessa 27. kesakuuta.

SOS-lapsikylan edustajat esittivat toiveen, ettd kirjoittaisimme artikkelin SOS-
lapsikylan Kuulumisia -lehteen Satusilta -hankkeesta. Sovimme, ettd yhteys-
henkilomme Kivinen on yhteydessa SOS-lapsikylaan koskien artikkelin tarkem-
paa sisaltdd. Tapaamisessa sovimme, ettd emme perehdyttaisi tyontekijoita

sadutusmenetelmaan vaan saduttaisimme lapsikylan lapset itse.

SOS-lapsikylan edustajat ehdottivat, etta pitdisimme Satusilta -hanke orientaa-
tion lapsille, jotka tulisimme saduttamaan leirilla. Orientaatiossa tulisimme kayt-
tamaan samaa PowerPoint -diaesitysta kuin Muksulanmaessa. Diaesityksen
pohjalta kertoisimme Swazimaasta ja elamén erilaisuudesta siella. Orientaation
ajankohdaksi kaavailtin SOS-lapsikylan avoimien ovien -péivaa, toinen vaihto-
ehto orientaatiolle olisi leirilla ennen saduttamista. Sovimme, etta Carlsson in-
formoi meitd avoimien ovien aikataulusta, tilasta, lasten maarasta ja siitd miten

paljon orientaatiolle on varattu aikaa.
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Otimme yhteytta Carlssoniin kaksi paivaa ennen avoimien ovien -paivan ajan-
kohtaa, mutta viestiimme ei vastattu. Tama tarkoitti meille sita, etta orientaation
ajankohta olisi vasta leirilld sadutusten yhteydessa, ja tasta syysta emme osal-
listuneet avoimien ovien -paivaan. Leiria edeltavalla viikolla saimme sahkopos-
tia Carlssonilta. Viestissa han pahoitteli, ettd aikaisempaan viestimme ei ollut
vastattu. Han oli ollut lomalla ja pyytanyt kollegaansa ottamaan meihin yhteytta.
Tyokiireiden takia kollega oli unohtanut asian. Sovimme Carlssonin kanssa, etta

pitdisimme orientaation SOS-lapsikylan leirilla.

SOS-lapsikylan leirille, sadutustilanteeseen oli koottu yhdeksén tyttéd Luova
toiminta -kerhosta, liséksi paikalla oli Sari Carlsson ja yksi leirin ohjaajista. Sa-
tusilta -orientaatissa esittelimme tyt6ille hanketta ja Swazimaata PowerPoint
diaesityksella. Diaesitys heratti keskustelua muun muassa luonnon ja lasten
olosuhteiden erilaisuudesta Swazimaassa. Kerroimme tytdille, ettd Swazimaas-
sa on samanlainen SOS-lapsikyla, missa asuu samanikaisia lapsia kuin he

ovat.

Esityksen jalkeen kysyimme halukkaita osallistumaan sadutukseen. Tytt6ja
ujostutti, joten tarjosimme mahdollisuuden sadutukseen pareittain tai pienessa
ryhmassa. Tama vahensi jannitysta ja kaikki halusivat tulla sadutetuiksi. Pien-
ryhmasadutuksen jalkeen kaksi tytdista halusi viela kertoa oman sadun. Saim-
me yhteensé kuusi satua, jotka kirjoitimme puhtaaksi ja kd&dnsimme englanniksi.
Lahetimme sadut yhdessa Muksulanmaen satujen kanssa sahkopostina opiske-
lijoille toimitettavaksi Swazimaahan. Lahetimme SOS-lapsikylan sadut Sari

Carlssonille, joka antaa sadut eteenpain saduttamillemme tytoille.

Opinnaytetyotilauksen mukaan tavoitteena on satusillan kaynnistaminen vuo-
den 2012 aikana Suomessa valitussa varhaiskasvatusorganisaatiossa. Tasta
syysta toimintamme paapaino oli Muksulanméen Valskari paivakodissa. Palave-
rissa Ruiskadulla 28. toukokuuta sovimme, ettéd Swazimaahan |lahtevat opiskeli-
jat jatkavat yhteistyota Kaarinan SOS-lapsikylan kanssa ja jarjestavat saman-
tyyppisen satujen vaihdon kuin me jarjestimme Muksulanmaessa. Satujen vaih-
to SOS-lapsikylassa tulee tapahtumaan kevaalla 2013, kun Swazimaahan lah-

teneet opiskelijat ovat palanneet Suomeen.
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6.6 Tiedonvalitys tuleville jatkajille

Tapasimme Ruiskadulla 28. elokuuta yhdessa Kivisen ja kahden opiskelijan
kanssa, jotka olivat lahdossd Swazimaahan harjoitteluvaintoon (Liite 9). Ta-
paamisessa kaytiin lapi, missé vaiheessa hankkeen toteutus on, mitd olemme
saaneet aikaan, ja mikd on Swazimaahan lahtevien opiskelijoiden rooli tasta
eteenpain. Tapaamisessa sovittiin, etta me teemme sahkoisen version satuvih-
koista (Liite 12). Sahkaisiin versioihin satuvihkoista laitoimme englanniksi k&an-
netyt sadut kuvitettuina ja lahetimme ne sahkopostin liitteenda Swazimaahan
l&hteville opiskelijoille. Tapaamisessa keskustelimme mahdollisista sadutuspai-
koista Swazimaassa. Paikkojen tulisi olla varhaiskasvatusorganisaatioita tai jo-
kin muu lasten kanssa toimiva taho. Paikallisten tyontekijoiden on osattava eng-
lantia hyvin, jotta yhteistyd on mahdollista toteuttaa. Ehdotimme SOS-Children’s
Village Mbabanen toimipistetta ja lasten iltapaivakerho SACROa, koska meilla

on omakohtaista kokemusta kyseisista paikoista.

Kokemuksiemme mukaan SOS-Children’s Village Mbabanen ja SACROnN ty6n-
tekijat osaavat sujuvaa englantia, ovat yhteistyohaluisia ja motivoituneita lapsi-
lahtbiseen tydskentelyyn. Mbabanen SOS-lapsikylassa tyontekijat ovat tottuneet
tydharjoittelijoihin ja erilaisiin projekteihin. SACRON tyontekijat ovat motivoitu-
neita lapsilahtoisyyteen ja ovat kiinnostuneita oppimaan uusia menetelmia las-
ten osallistamisen lisddmiseksi. Heilla on kokemusta yhteistydsta erilaisten ta-
hojen kanssa, kuten paikallinen kansainvélinen lukio ja Red Cross (Punainen
Risti). Kivinen oli samaa mielta, etta ehdottamamme paikat olisivat sopivia sa-
dutuskohteita. Sovimme Swazimaahan l|ahtevien opiskelijoiden kanssa, etta
Suomeen palattuaan he menisivat Muksulanmaki Valskariin ja Kaarinan SOS-
lapsikylaan. Heidan tehtavanaan on kertoa Swazi-terveiset ryhmien lapsille ja
jarjestad samanhenkinen satujen vaihto kuin se jonka toteutimme Muksulanma-
ki Valskarissa 31. toukokuuta. Keskustelimme myds mahdollisuudesta, etta Sa-
dutusta Swazimaahan -projekti jatkaisi yhteisty6td Muksulanmaki Valskérin
kanssa, jolloin sadutuksia voitaisiin keréta esimerkiksi Vapaa valinnaiset -

kurssin muodossa, sosionomiopiskelijoiden (AMK) toimesta.
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7/ TUOTOS

7.1 Satusillan kaava

Satusilta rakentuu vaihe vaiheelta, kuten kuvassa 7 (Liite 5) nakyy. Ensimmai-
nen vaihe on yhteistydvarhaiskasvatusorganisaation l6ytaminen. Yhteyshenki-
I6mme korosti, ettd valitulla varhaiskasvatusorganisaatiolla tulee olla kokemusta
saduttamisesta, silla hankkeessa ei ole varattu rahaa suomalaisten organisaati-
oiden tyontekijdiden sadutuskoulutukseen. Varhaiskasvatusorganisaatiolla tulisi
olla myds kokemusta projektitoiminnasta, silla he tulevat olemaan osa Sadutus-

ta Swazimaahan -projektia, yhteistydorganisaation muodossa.

SATUAEN
VAKTO

SWATZIMAA

\/HTElST‘IéoRhAN\— » /
SAATION LoyTAMINEN

Kuva 7. Satusilta -kaava.

Satusillan toinen vaihe on satujen kerddminen. Jos mahdollista, yhteistydorga-
nisaation henkildkunta tekee sadutukset. Hankkeen organisoija huolehtii siit&,
ettd sadut kerataéan ja toimitetaan eteenpain. Koska olimme tyGharjoittelijoina

Muksulanméessa, meilla oli aikaa saduttaa lapset, ja nain ollen henkilokunnan
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ei tarvinnut irrottautua lapsiryhmasta, eika heidan tarvinnut poiketa jo ennalta
tehdyistd suunnitelmista. Kun sadutukset on tehty, ne kirjoitetaan puhtaaksi ja
kdadnnetaan englanniksi. Tama ei kuulu enéda yhteistydorganisaation toimenku-

vaan, vaan toteutumisesta vastaa hankkeen organisoija.

Hankkeen organisoija huolehtii, ettd maiden valinen satujen vaihto toteutuu,
esimerkiksi vaihtoon lahtevien opiskelijoiden toimesta. Itse saimme sadut Laak-
solta, joka lahetti sadut skannattuina sdhkodpostimme. Lahetimme sahkoisen
version kootuista saduista syksylla Swazimaahan vaihtoon |ahteville opiskelijoil-

le.

Lopuksi hankkeen organisoijan tulee huolehtia, ettd Swazimaasta tulevat sadut
kdannetaan suomeksi ja toimitetaan yhteistydorganisaatiolle. Laakso antoi meil-
le Swazimaasta kerattyja satuja, joista teimme Satuvihkot. Toimitimme sadut
henkilokohtaisesti Muksulanmakeen, jossa myds luimme ja keskustelimme sa-

duista yhdessa lasten kanssa.

Satusilta -hanke paattyy meidan osaltamme opinnaytetydmme valmistumisen
my6tda, mutta hanke jatkuu uusien toimijoiden kautta. Tuotoksemme satusillan
kaava on tuotettu Sadutusta Swazimaahan -projektin kaytt6on. Jatkossa satusil-
lan kaava tulee vakiintumaan yhdeksi Sadutusta Swazimaahan -projektin mene-
telmaksi.

7.2 Satuvihkot

Toinen kehittamistydostamme syntynyt tuotos oli Satuvihkot. Teimme kaksi eril-
listd Satuvihkoa 30. toukokuuta. Toiseen tuotokseen kokosimme yhteistyopai-
vakoti Muksulanméaki Valskarin Mustikat -ryhmassa tehdyt sadutukset. Toiseen
vihkoon tuli Swazimaasta saamamme sadut, jotka olimme suomentaneet. Kuvi-

timme molemmat vihkot satuihin sopivilla Windows ClipArt kuvilla.

Saimme idean kerata sadut vihkoiksi harjoittelumme aikana. Yksi Muksulanma-
en tyontekijoista kertoi, ettéd he ovat kerdnneet sadutukset yksiin kansiin, joista

lapsille jd& konkreettinen muisto. Innostuimme ideasta, ja halusimme, etta ra-
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kentuneesta Satusillasta ja& pysyva muisto Muksulanmakeen. Suunnittelimme
Satuvihkot lapsia ajatellen. Kun sadut l6ytyvat yhdesta ja samasta paikasta,
lasten on helppo palata niihin. Kuvitimme sadut niihin sopivilla kuvilla, jotka jo
itsessaan kertovat saduista. Nain lasten on helppo muistella satuja niihin liitetty-

jen kuvien avulla, jos he eivét viela osaa lukea.

Kuva 8. Satuvihkojen sadut kuvitettuina.

Kokosimme yhteen Muksulanmaessa saduttamamme sadut sdhkdiseen muo-
toon, jotta niitd olisi helppo késitella. Emme halunneet tuottaa pelkkaa yhteen
koottua monistenippua. Teimme vihkot lapsiystavallisiksi eli halusimme, etta
satujen fontti, kuvat ja kuvien asettelu miellyttdd myos lapsia. Satuvihkojen ma-
teriaalin tuli olla lapsen kateen ja kasittelyyn sopivaa, eli ei ohutta paperia, joka
saattaa reveta helposti ja tuottaa paperiviiltoja. Taman vuoksi paadyimme kayt-

tamaan varillista kartonkia niin sivuina kuin kansinakin.
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Kirjoitettuamme sadut sahkdiseen muotoon, aloimme suunnitella vihkojen ulko-
asun muotoilua ja taittoa. Aluksi pohdimme, miten sadut ja kuvat yhdistettyina ja
sivulle sijoitettuna toimisivat parhaiten. Halusimme, etta tulostuksen jalkeen sa-
dut olisi suoraan nidottavassa muodossa. Materiaalivalintamme eli kartonki toi
haastetta tulostamiseen, emmekéa halunneet kayttdd maksullisia painoyritysten
palveluita. Paatimme tehda kaiken itse kasin eli tulostaa sadut perinteisesti val-
koiselle A4-paperille. Talla tavoin tydskentely antoi enemman mahdollisuuksia

ulkoasun tydstamiseen leikkaa-limaa -tekniikalla.

5wazi~laPsCt

satuﬂevat

Kuva 9. Satuvihkot.

Korostaaksemme vihkojen yksil6llisyytta ja ainutlaatuisuutta, valitsimme Suomi-
vihkoon sinisen teeman ja Swazi-vihkoon oranssin teeman. Kummankin vihkon
kanteen limasimme kumpaakin maata kuvaavan elaimen kuvan. Swazi-vihkon
kanteen valitsimme itse kuvaavamme sarvikuonon ja Suomi-vihkon kanteen
valitsimme Windowsin ClipArtista janiksen ja karhun kuvat. Lisaksi koristelimme
vihkot teemoihin sopivin tarroin ja kirjoitimme saate- ja loppusanat. Esimerkkiot-

teet ovat Swazi-vihkosta.

Kerro satu, sellainen kuin itse haluat. Kirjaan sen juuri niin kuin sen minulle ker-
rot. Lopuksi luen tarinasi, ja voit muuttaa tai korjata sita, mikali haluat.
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Tahan vihkoseen on koottu tarinoita, joita swazimaalaiset lapset ovat kertoneet.
Satusillan periaatteen sadut on lahetetty Suomeen tervehdykseksi lapsille kerto-
maan elamastd Swazimaassa ja vastavuoroisesti Suomesta lahetetdan lasten
kertomuksia Swazimaahan. Miellyttavia lukuhetkia kiehtovien satujen parissa!
Kiitos yhteistydsta ja mukavista hetkistd Muksulanméaessa! Terveisin Sini & Mi-
kaela
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8 OPINNAYTETYON ARVIOINTI

8.1 Satusilta -hankkeen tarpeen arviointi ja hyoty Suomessa

Satusilta -hankkeen tarve oli tydelamalahtdinen, silla saimme opinnaytetyoti-
lauksemme toimeksiantona Sadutusta Swazimaahan -projektilta. Satusilta on
Sadutusta Swazimaahan -projektin osahanke, ja sille tarvittin kaynnistajat.
Kaynnistimme ensimmaisen satusillan Sadutusta Swazimaahan -projektin sisal-
1&, ja se toimii esimerkkinad Satusilta -hankkeen jatkajille. Opinnaytetydmme toi-
mii esimerkkina siitd, miten kannattaa toimia ja mita kannattaa tehda toisin. Te-
kemamme satusilta -kaavan pohjalta esimerkiksi sosiaalialan toimijoiden on
helppoa aloittaa uuden satusillan kaynnistaminen, silla tastd opinnaytetydsta

|6ytyy vaihe vaiheelta, mita tulee ottaa huomioon satusillan eri vaiheissa.

Koemme, etta hankkeen tuomat hyoddyt sosiaalialalle nakyvéat kansainvalisyys-
kasvatuksen tukemisena paivakodissa. Tahan sisaltyy myods lasten osallistami-
nen sadutusmenetelméan avulla ja kulttuurien vaihto. Alussa pohdimme hyotyjen
tasapainoa Suomen ja Swazimaan valilla, mita suomalaiset lapset saavat hank-
keesta? Sadutusta Swazimaahan —projektin paapaino on Swazimaassa, jonne
myo6s koko budjetti on varattu. Suomessa toiminta on hyvin paikallista, silla toi-
minta tapahtuu vain yhdessa paivakodissa ja SOS-lapsikylasaation Kaarinan
toimipisteessa. Suomalaisten lasten ja varhaiskasvatusorganisaation saama
hyoty nakyy kaytanndssa Satusilta -hankkeen my6ta kun kansainvalisyyskasva-

tuksen idea toteutuu.

Koemme, ettd kulttuurin vaihdoksi ei riitd pelkka satujen vaihto toimipisteiden
valilla. Satujen vaihdon yhteydessa lapsille on kerrottava myés, mista sadut tu-
levat, millaisessa ymparistossa ja olosuhteissa lapset siella elavat. Lapsille on
annettava tilaa ihmettelylle ja on varattava aikaa keskustelulle lasten kanssa

satujen vaihdosta ja kirjeenvaihtomaan erilaisuuden herattamista kysymyksista.
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8.2 Oman toiminnan arviointi ja saatu palaute

Tietoperusta

Alussa meilla oli vaikeuksia ymmartaa, miten toiminnallinen opinnaytety6 raken-
tuu. Yritimme vakisin tehda tasta tutkimusta, silla emme ymmartaneet, mika ol
meidan teoreettinen viitekehyksemme ja mista tietoperustamme tulisi koostua.
Kopioimme muun muassa kvalitatiivisen tutkimuksen tekoon tarkoitettuja oppai-
ta. Emme hahmottaneet, missa on opinnaytetydmme paapaino, olimme hyvin
keskittyneita pelkkdan sadutukseen ja kuvittelimme sen olevan tietoperustan
keskipiste. Ennen suunnitteluseminaaria varasimme ajan ohjaavalta opettajal-
tamme. Ohjauskaynnilla saimme palautetta tekemastamme opinnaytetyésuun-
nitelmasta. Tapaamisen aikana selvisi, mik& on opinnaytetydmme tietoperustan

paapaino, ja ettd emme ole tekemassa tutkimusta vaan kehittamistyota.

Kun lI6ysimme oikean suunnan tietoperustan toteuttamiselle, onnistuimme mie-
lestamme kokoamaan riittavan ja selkeén tietoperustan. Mielestamme tietope-
rusta tukee opinnaytetydmme toteutusta kattavasti. Tietoperustassa esittelem-
me, miksi satusilta -menetelman kayttdé on kannattavaa ja miksi sita tulee jat-
kaa. Lasten osallistaminen, saduttaminen ja kansainvalisyyskasvatus edistavat

lasten hyvinvointia Suomessa ja maailmalla.
Oma toiminta

Koimme opinnaytetyon aiheen tarkeaksi, joten halusimme tehda muutakin kuin
teknisesti hyvan suorituksen. Halusimme lisata hankkeen toteutukseen oman
kadenjalkea ja hytdyntad kokemuksiamme Swazimaasta. Tama nakyi erityises-
ti satujen vaihtohetkessa ja siina, miten toteutimme Satuvihkot. Toimeksiannos-
sa puhuttiin satujen vaihdosta toimipisteiden valilla, mutta oli meidén ideamme
tehda satujen vaihtohetkestd Swazi-henkinen. Meista oli mukavaa paasta muis-

telemaan omia Swazi-kokemuksiamme ja kertomaan Swazimaasta lapsille.

Otimme yhteytta paivakoteihin sdhkdpostitse ja jAimme odottamaan vastauksia
lian pitkaksi ajaksi. Meidan olisi heti pitanyt aloittaa yhteydenotot soittamalla,

silla nain olisimme saaneet vastauksia valittomasti ja saastaneet aikaa. Kuvitte-
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limme, ettd yhteistyOpaivakodin loytaminen olisi helpompaa ja ettd halukkaita
olisi enemman. Tama osoittautui harhaluuloksi ja halukkaita paivakoteja oli vain

yksi.

Mielestamme oli yllattdvaa huomata, miten ennakkoluuloisesti tarjoukseemme
yhteistyosta suhtauduttiin. Useat paivakodit vetosivat kiireeseen ja siihen, etta
toimintakausi oli kesken. Taman vuoksi heidan oli mahdotonta joustaa jo suun-
nitellusta aikataulusta. Aloimme jo huolestua, ettda emme |6ytéisi halukasta pai-
vakotia, silla olimme jo saaneet niin monta kieltavaa vastausta. Kun yhteistyo-
paivakoti viimein I6ytyi, olimme innoissamme, silla Afrikka ja sen maihin tutus-
tuminen oli ollut heilla teemana kevaalla muutenkin. Olimme myds tyytyvaisia,

etta paasimme etenemaan opinnaytetydmme kanssa.

Opinnaytetydmme alkuperéinen toimeksianto oli vain organisoida sadutusten
toteutuminen ja niiden aikataulu, mutta tutustumiskaynnilla Muksulanmaessa
suunnitelmat muuttuivat. Mustikat -ryhméan aikuiset olivat ymmartaneet, etta
my0s toteuttaisimme sadutukset, mika tuli ilmi tutustumiskayntimme lopussa.
Emme lahteneet korjaamaan vaarinkasitysta tadssé kohtaa, silla olimme itsekin
miettineet tata vaihtoehtoa. Varmistimme viela Kiviselta, etta tallainen jarjestely
kay. Nain paadyimme myds saduttajiksi, mika oli mielestamme tarpeellinen lisa
opinnaytetydmme toteutukseen. Meista tuntui, ettéa ilman sadutusten toteutta-

mista toimeksiantomme olisi jaanyt suppeaksi.
Palaute

Saimme palautetta toiminnastamme ja toteutuksesta yhteistyotoimijoilta Outi
Kiviselta, Tiina Laaksolta ja Mustikat -ryhman lastentarhanopettaja Outi Wahl-
roosilta seka SOS-lapsikylan edustaja Sari Carlssonilta. Kysyimme palautetta
Kiviselta ja Laaksolta sahkopostitse (Liite 11) ja Wahlroosilta teemahaastattelun
muodossa (Liite 10). Saimme Carlssonilta suullista palautetta heti sadutusten
jalkeen SOS-lapsikylan leirilla. Kaikki saamamme palaute on ollut positiivista.
Kaikki yhteistyotahot ovat olleet tyytyvaisia toimintaamme ja lopputulokseen.
Saimme kiitosta hyvasta tiedonkulusta, aikataulussa pysymisesta, oma-

aloitteisuudesta ja aktiivisuudesta. Erityisesti saimme kiitosta tekemistamme
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Satuvihkoista ja niiden ulkoasusta. Myds toteuttamamme satujen vaihtohetki toi
hyvaa mielta seka aikuisille etta lapsille.

Afrikka-tamineet loivat tunnelmaal!

8.3 Opinnaytetyon tavoitteiden saavuttaminen ja tuotoksen arviointi

Tarkein tavoitteemme oli Satusilta -hankkeen kaynnistaminen. Vaikka meilla oli
alussa vaikeuksia l6ytaa yhteistyopaivakoti, Satusillan kaynnistyminen onnistui
odotusten mukaisesti. Muita tavoitteitamme oli kerata riittdva maara satuja eli
noin kaksikymmenté satua, satujen kdantaminen ja satujen yhteen kokoaminen.

Nama tavoitteet tayttyivat yhteistydssa paivakodin ja SOS-lapsikylan kanssa.

Kayttamamme menetelmat toimivat toteutuksessa hyvin ja ne veivat tydtamme
eteenpain. Kokouksissa meilla oli mahdollisuus jakaa tietoa yhteisty6tahojen
esimerkiksi Kivisen kanssa ja paivitimme kokouksissa tietoja tydmme etenemi-
sestd. Seinatekniikka auttoi meitd hahmottamaan prosessin kulkua alusta lop-

puun.

Koska kehittamistehtadvAmme toteutuivat, niiden pohjalta syntyivat tuotokset
satusillan kaava ja Satuvihot. Satusillan kaavan arviointi on tassa vaiheessa
vaikeaa, silla tulokset kaavan toimivuudesta selviavat vasta myohemmin kun
seuraavaa satusiltaa kaynnistetddn. Koemme kuitenkin, ettéd onnistuimme luo-
maan kaavan, joka on tarpeeksi selked, mutta yksityiskohtainen. Néin ollen sita
voidaan hyoddyntaa jatkossa. Satusillan kaavan esittely on selkeytetty kuvalla.
Kuvaa tukee teksti, jossa esittelemme miten kaava etenee vaihe vaiheelta.

Olemme tyytyvaisia siihen millaiseksi tuotos muodostui.

Olimme hyvin tyytyvéisia Satuvihkojen lopputulokseen. Vihkojen ulkoasu ol
lapsiystavallinen ja miellytti my6s meita tekijoind. Olimme tyytyvaisia, etta teim-
me konkreettisen muiston Mustikat -ryhman lapsille yhteistydsta. Voimme ylpei-
na esitelld vihkoja omana aikaansaannoksenamme. Mietimme jalkeenpdin, etta
lapset olisivat voineet kuvittaa sadut myos itse. Taméa voisi olla yksi kehityside-

an Satusillan jatkoa ajatellen.
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8.4 Ammatillinen kasvu ja eettinen pohdinta

Yhteistydbmme on sujunut hyvin ja erilaiset toimintatapamme ovat taydentaneet
toisiaan. Alussa tdma erialisuus tuotti ongelmia, koska erilaiset kasitykset ajasta
ja sen kaytosta aiheutti kummallekin osapuolelle turhaa huolta. Naista haasteis-
ta selvisimme avoimesti keskustelemalla ja sopimalla yhteiset pelisaéannot. Pa-
rin kanssa tydskenneltaesséa etuja ovat vertaistuki ja se, ettd tyot voitiin jakaa
taakan keventamiseksi. Téiden etenemisen ja aikataulussa pysymisen kannalta
oli hyva, kun molemmat pitivat huolta, ettd sovitut asiat tulevat tehdyksi. Vertais-
tuki ja parilta saatu kannustus oli tarkead, varsinkin silloin, kun motivaatio ol

itsella alhainen.

Prosessin aikana olemme kehittyneet ammatillisesti. Olemme oppineet ajankay-
ton hallintaa ja suunnittelun tarkeyden. Alussa aikataulumme oli suuntaa antava
eika kovin yksityiskohtainen. Tama johti siihen, ettd emme pysyneet opinnayte-
tydseminaarien aikataulussa. Vasta kun teimme paivakohtaiset aikataulusuunni-
telmat, pysyimme hyvin suunnitelmissa ja olimme tuotteliaampia. Prosessin ai-
kana tietoperustaa kerdtessdmme olemme tutustuneet kehittdmistyon teoriaan
ja -tyOkaluihin. Teoriaan tutustumisen ja kehittamistoiminnan myoéta olemme

oppineet paljon kehittamistyosta.

Opinnaytetyoraporttia kirjoittaessamme olemme oppineet kriittiseen kirjoittami-
seen - kaikki vaittamat tulee perustella. Opimme kyseenalaistamaan tuotta-
maamme tekstia ja etsimdéan teoreettista pohjaa perusteluillemme. Saamamme
palaute ohjaustapaamisissa ja seminaareissa ovat kehittdneet ajatteluamme

tahan suuntaan. Prosessin edetessa johdonmukaisuutemme kirjoittajina on ke-
hittynyt.

Luettuamme Swazimaasta saamiamme satuja, mietimme miten satusillan peri-
aate toteutuisi ilman, etta jarkyttadisimme suomalaisia lapsia. Monet sadut kuva-
sivat lasten véakivaltaista arkea. Olimme tietoisia siita, ettd Swazimaassa lapset
kokevat kaltoin kohtelua, eivatké lastenoikeudet aina toteudu. Tamé olisi ollut
osa kansainvalisyyskasvatuksen kulttuurien vaihtoa, mutta tulimme siihen tulok-

seen, ettd emme voisi lukea naita satuja Mustikat -ryhman lapsille. Pohdimme
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tata ristiriitaa pitkdan ennen paatdoksen tekemista. Kysyimme viela Kiviselta mi-
ten meidan kannattaa menetella ja han oli kanssamme samaa mielta siita, etta
voisimme valita vihemman raakoja satuja Mustikat -ryhmassa luettavaksi. Laa-
dimme lupa-anomuksen Mustikat -ryhman lasten huoltajille, jotta voisimme kayt-

taa valokuvia lapsista ja lasten satuja julkisesti, kuten opinnaytetydssamme.

Pohdimme prosessin edetessa sita, miten varmistetaan, etta satukirjeenvaihto
on vastavuoroista. Kuka huolehtii Swazimaassa siita, etta sadutetut lapset ovat
paikalla, kun satujen vaihto tapahtuu, ja ettd sadun kertoneet lapset kuulevat
terveisia Suomesta. Kenen vastuulla on kulttuurien vaihto ja Suomesta kertomi-
nen lapsille? Oman kokemuksemme pohjalta tieddamme, ettd lapset kayvéat kou-
lussa ja paivakodissa epasaanndllisesti, ei voida olla varmoja, ketkd lapsista
ovat paikalla milloinkin. Kielimuurin takia suomalaiset opiskelijat eivat voi toteut-

taa satujen vaihtoa pienten lasten kanssa, ainakaan ilman tulkkia.

8.5 Tulevaisuus

Viimeisessa tapaamisessa 28. elokuuta Kivisen ja kahden Swazimaahan l&hte-
van sosionomiopiskelijan kanssa keskustelimme Satusilta -hankkeen jatkosta.
Pohdimme muun muassa yhteistydpaivakoti Muksulanmaki Valskérin roolia tu-
levaisuudessa. Mielestimme olisi saali olla hydédyntamatta innokasta ja osaa-
vaa yhteistyopaivakotia. Kivisen ehdotus sadutusten jatkumisesta Vava -kurssin
muodossa sai meidat pohtimaan, olisiko tama paras vaihtoehto Satusillan jatku-
vuuden kannalta. Meidan mielestamme olisi tarkeda, ettd opiskelijoilla, jotka
jatkavat satusiltaa ja sadutuksia, olisi tietoa ja omakohtaista kokemusta Swazi-

maasta.

Pohdimme, etté jos sadutukset ja satukirjeenvaihdon Suomessa toteuttaa opis-
kelija, jolla ei ole kokemusta Swazimaasta, vaikuttaako tama toteutuksen loppu-
tulokseen esimerkiksi satujen vaihtohetkessa. Pohdimme myo6s, olisiko Swazi-
maan vaihto -kokemus yksi kurssille valikoitumiskriteeri. Jos Vava -kurssi on
rakennettu niin, etta opiskelijat toteuttavat vain sadutukset, kenen tehtavana on

hoitaa satujen vaihtohetki ja huolehtia, etta kansainvalisyyskasvatus ja kulttuu-
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rien vaihto toteutuvat? Mielestdmme lapsilahtdisyytta ajatellen olisi tarkeaa, etta
saduttajat ja satujen vaihdon toteuttajat olisivat samat henkilot, jotta lapset yh-

distavat taman kokonaisuudeksi.

Nailla ndkymin yhteistyopaivakotina jatkaa Muksulanmaki Valskari, mutta mi-
téaan sitovia sopimuksia ei ole tehty. Paivakodissa ei osattu vield sanoa, sopiiko
yhteisty6 tamanhetkisen ryhméan suunnitelmiin. Pohdimme, kenen tehtavana on
l0ytaa uusi yhteistyopaivakoti, jos yhteistyd Muksulanmé&en kanssa ei enada to-
teudu. Taméa heratti myds kysymyksen siita, kuka huolehtii kokonaisuuden hal-

litsemisesta?

Kehittamistyon edetessa alkuperéiset suunnitelmat muuttuivat. Ennalta sovittu-
jen suunnitelmien mukaan meidan ei pitédnyt hoitaa satujen kaannostyota, mutta
kesken prosessin saimme taman lisdtehtdvaksemme. Suunnitelmien muutos ei
tuottanut meille vaikeuksia ja se oli meille mieluisa lisdys. Tama kuitenkin heratti
meissa epavarmuutta, tulisiko jokin muu asia vield muuttumaan. Pohdimme,
ettd jos alussa olisimme laatineet tehtdvakohtaiset sopimukset ja kirjallisen roo-

lijaon, tallaiselta tilanteelta olisi voitu valttya.

Prosessin aikana meille tuli mieleen hankkeen kehittamisehdotuksia. Satusilta-
toimintaa voitaisiin laajentaa varhaiskasvatuksen ulkopuolelle, esimerkiksi nuo-
ret ja vanhukset voitaisiin sisallyttdd toimintaan. Swazimaan liséksi satukirjeen-
vaihtoa voitaisiin toteuttaa muidenkin maiden kanssa, esimerkiksi sellaisiin mai-
hin, joissa sadutusmenetelma on jo tuttu. Nain kulttuurienvaihtoa voitaisiin rikas-
tuttaa satusilta -menetelmaa kayttaen, eika tarvittaisi rahoitusta koulutusten jar-

jestamiseen.
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Satusilta -projekti

Lupa huoltajilta

Mina, allekirjoittanut annan luvan lapselleni
(nimi) osallistua Satusilta —projektiin
jaannan luvan, ettd hanen satujaan voidaan kayttdad materiaalina kyseisessa projektissa.

Valokuvia lapsestani

Saa

El saa julkaista (esimerkiksi opinndytetydssa)

Kaikki projektin puitteissa kerétty materiaali on luottamuksellista, eika yhtakaan yksit-
téistd lasta voida tunnistaa mink&an materiaalin perusteella.

Palauta lupalappu paivakodille tiistaina 24.4 mennessa!

Paikka Aika

Huoltajan allekirjoitus
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Projektikumppanit:

o Ulkoasiainministerion kehitysyhteistyo

! b * Suomen SOS-lapsikylasddatio
“Kervo satu, sellainen kuin itse haluat.
e SOS-children’s village Mbabane

Kirjaan. sen juuri niin. kuin sew: minulle o Turun ammattikorkeakoulu sosiaalialan

kerrvot. Lopuksi luen tarinasi, ja voit koulutusohjelma
muuttaa tai korjata sita, mikali e University of Swaziland Department of
haluat.” sociology

Yhteyshenkilot:

Tiina Laakso

TURUN AMMATTIKORKEAKOULU
TURKU UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES

|
| —
|

| oNSOS
| G¥s) LAPSIKYLA ..me
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Satusilta
Swazimaahan

Mita sadutus on? Sadutuksen
tarkoituksena on auttaa niin lapsia,
nuoria kuin aikuisiakin muokkaamaan
ajatuksiaan tarinan muotoon. Sadutus
aloitetaan sanomalla lapselle, nuorelle

tai aikuiselle:

Y Kervo satu, sellamen kuin rtse haluat.
Krrjaan sen_juuri niin kuin sen minulle kervot.
Lopuksi luen tarinasi, ja vorit muuttaa tar

korjata sitd, mikdli haluat’

Sadutus on avain vuorovaikutukseen,
Jjonka avulla voi kuunnella lasta tai
nuorta. Sadutettava saa padttda
millaiseksi hdanen tarinansa rakentuu.
(Karlsson, L. 2005. Sadutus — Avain

osallistavaan toimintakulttuuriin.)

Paiviakodin rooli projektissa on lasten
saduttaminen. Tavoitteena on kerdti
noin 20 satua, yhta lasta saatetaan
saduttaa useampaan kertaan. Turun
ammattikorkeakoulun
sosionomiopiskelijat Sini Lehto ja
Mikaela Pulli huolehtivat satujen
kaantamisesta englanniksi ja
vaihtamisesta paivakoti Muksulanmaki
Vilskarin ja SOS-children’s village
Mbabanen vililla. Nain rakentuu

satusilta.

Mahdollisuutena projektiin osallistuvilla
on oppia toisiltaan vieraasta
kulttuurista ja erilaisesta elamdsti
toisella puolella maapalloa. Tamdi on
ainutkertainen tilaisuus osallistua
monikulttuuriseen projektiin ja saada

arvokkaita kokemuksia.

Satusilta projektin tavoitteena on
vahvistaa lasten kanssa tyoskentelevien
varhaiskasvatusosaamista
Swazimaassa, saada tietoa
swazimaalaisten lasten eldmadsti,
ajatuksista ja kokemuksista, seka lisata
lasten osallisuutta. Kohdejoukkona ovat
niin varhaiskasvatuksen ammattilaiset
kuin lapsetkin, sekd Suomessa etti
Swazimaassa. (Ulkoasiainministerion www -

sivut 201.2.)

Terveisin sosionomiopiskelijat,

Sini Lehto & Mikaela Pulli
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Hei!

Olemme kaksi sosionomi-opiskelijaa Turun
ammaittikorkeakoulusta. Teemme opinnaytetytta
yhteistydssa Sadutusta Swasimaahan (Storycrafting in
Swaziland) jarjestohankkeen kanssa.

Yhteisty6tahoja ovat ulkoasiainministerion kehitysyhteistyo,
Suomen SOS-lapsikylasaatio, SOS-children’s village
Mbabane, Turun ammattikorkekoulu sosiaalialan
koulutusohjelma ja University of Swaziland Department of
sosiology.

Tehtavanamme on I6ytaa yksi yhteistyopaivakoti, jolla on
kokemusta niin projektitydskentelysta kuin sadutuksestakin.

Liitteen& |6ydatte lisatietoa projektista, opinnaytetyosta ja
paivakodin roolista projektissa.

Hankkeessa yhdistyvat monikulttuurisuus ja lapsilahttisen
menetelman kaytto taiteen keinoin.

Aurinkoisin terveisin,

Sini Lehto ja Mikaela Pulli
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http://www.sos-lapsikyla.fi/kummius-ja-lahjoittaminen/tue-kansainvalista-
tyota/lahjoittaminen/pages/swazimaa.aspx

Sadutussilta

Opinnaytetyomme tavoitteena on Sadutussiltaprojektin kaynnista-
minen. Ideana on kerata sadutuksia turkulaisesta paivakodista ja
lahettaa ne SOS-lapsikylaan Swasimaahan Mbabaneen. Vastavuo-
roisesti he lahettavat sadutuksiaan meille Turkuun ja niin rakentuu
sadutussilta.

Niin projektiin osallistuvilla on mahdollisuus oppia toisiltaan ek-
soottisesta kulttuurista ja erilaisesta elamasta toisella puolella maa-
palloa. Tama on ainutkertainen tilaisuus osallistua monikulttuuri-
seen projektiin ja saada arvokkaita kokemuksia.

Paivakodin tehtavana projektissa on lasten saduttaminen, tavoittee-
na on kerata noin 30 satua. Yhta lasta voi saduttaa useampaan ker-
taan. Me huolehdimme satujen kaantamisesta ja vaihtamisesta toi-
mipisteiden valilla. Paivakodilta odotetaan sitoutumista projektiin
huhti- ja toukokuun ajan.

Terveisin,

Sini Lehto

+358415284162
sini.lehto@students.turkuamk.fi

&

Mikaela Pulli +358414368942
mikaela.pulli@students.turkuamk.fi
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Sent: Monday, May 28, 2012 3:36 PM

To: Sini A. Lehto; Laakso Tiina; Mikaela C. Pulli
Hei

Juttelimme Tiinan kanssa ja nyt kannattaa varmaan menetella niin, ettd voitte kdyttdd myds olemassa
olevia satuja kirjaanne. T&ma syysté, etté tarvitsette kirjaa jo nyt Muksulanméessd. Mutta ei siis jakeluun
koteihin. Tdmmdisen esittelykirjasen tekemisestd oli puhetta jo aikaisemminkin, mutta nyt on ollut minun
ja Tiinan valilla tiedonkatkosta eli en ollut aivan mieltanyt tatd Tiinan lailla mutta tatd sattuu kun on mon-
ta toimijaa. Toivottavasti asia on nyt ok

t. Outik

From: Sini A. Lehto

Sent: 28. toukokuuta 2012 14:48

To: Laakso Tiina; Kivinen Outi; Mikaela C. Pulli
Subject: RE: satuja

Hei,

Katselin Swazimaan paahan jaettua lupalappua, jossa sanotaan “the story told by him/her --can be used as
material for the above mentioned project.”

Eiko tama kattaisi sen, ettd voisimme jattad kopiot swasimaan sadusta Muksulanmékeen? Kirja-
nen/vihkonen jaisi Muksulanmékeen, jokainen ei saisi omaa kopiota kirjasesta.

Jos tdmé ei onnistu ja idea kirjasesta halutaan toteuttaa Annen ja Sirun avulla, se menee ensi vuoden puo-
lelle, jolloin me olemme jo valmistuneet ja todennékdisesti muissa jutuissa mukana.

Ja jos Annen ja Sirun saduttamat sadut tulevat vasta ensi vuonna kaytettavaksi tanne, niin Mukulanméen
lapset eivat kylla yhdisté niitd enda tdhén Satusilta-projektiin, vaikka se heille selitettaisiinkin.

Jos ei siis ole mahdollista ettd saamme kéyttaa satuja haluamallamme tavalla, toivomme kovasti, etta
Anne ja Siru pystyisi jatkamaan projektia parhaalla katsomallaan tavalla!

Terv. Sini Lehto & Mikaela Pulli

From: Laakso Tiina

Sent: Monday, May 28, 2012 2:06 PM

To: Mikaela C. Pulli; Kivinen Outi; Sini A. Lehto
Cc: Anne M. Koho; Siru T. Mamia

Subject: VS: satuja

Hei

Puhuimme t4st4 Outin kanssa puhelimessa tdndén. Tamé vihkonen/ kirjanen on todella hieno idea ja toi-
voisin, ettd siitd paatyisi kappale/ kappaleita myds vastaavasti Swazimaahan.

Itse nden, ettd nditd nyt teille valittdmiéni satuja ette voi Kirjasessa kdyttd4, mutta Annen ja Sirun tehtéva-
n& on syksylla Swazimaassa paitsi vieda teidan kerddmid satuja Swazimaahan, myds tuoda sielta heidén
tydstdmiddn satuja Suomeen vélitettdvaksi Muksulanmékeen ja Kaarinan SOSiin. Anne ja Siru sitten
ohjeistavat niiden satujen kohdalla lapsilel/henkil6kunnalle erikseen, miten niité satuja kdytetaan. Nain
kirjaan laitettaviin satuihin saadaan nakyviin myds lasten kadenjélki esim. piirustusten ym. muodossa.
Kuullostaako mahdolliselta/ jarkevalta?
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Terv Tiina Laakso

————— Alkuperainen viesti-----

Lahettdja: Mikaela C. Pulli

Lahetetty: 28. toukokuuta 2012 13:47

Vastaanottaja: Kivinen Outi; Laakso Tiina; Sini A. Lehto
Aihe: VS: satuja

Hei,

Kiitos séhkdisesti I&hetetyistd saduista!

Onko ndin, ettd emme saa jattdd mitdén satuja misséan muodossa Muksulanmékeen?

Oli puhetta, ettd voisimme tehdd saduista pienen vihkosen, jonka voisimme jattaa paivakodille muistoksi
ja kiitoksesksi yhteistydsta.

Terveisin,
Mikaela & Sini

Lahettaja: Kivinen Outi

Lahetetty: 28. toukokuuta 2012 9:19

Vastaanottaja: Laakso Tiina; Sini A. Lehto; Mikaela C. Pulli
Aihe: satuja

Hei Tiina
Pidimme dsken satusiltapalaverin Sinin ja Mikaelan seké syksylla Swasimaahan lahtevien Sirun ja Annen

kanssa.

Sini ja Mikaela ovat nyt saduttaneet péivakoti Muksulanméessé lapsia ja tuloksena on noin 20 satua seké
lisd4 tulee vield SOS:sta kesélla. He ovat menossa viel& satusilta-asioissa tdman viikon torstaina vieméaén
swasimaalaisten lasten satuja Muksulanmékeen seké kertomaan Swasimaasta jne. He toivoisivat kovasti
etté saisivat liséa satuja tatd varten. Osa lahettamistési saduista oli todella lyhyit4 esim. yhden lauseen
mittaisia ja niist& on hiukan hankala saada irti mit&4n lapsille kerrottavaa. Olisiko sinun mahdollista l&het-
t&a heille skannattuna hiukan lisa4 suoraan heille.

Jatkamme loman jalkeen — meilld on palaveri 28.8. klo 8.30. Tule mukaan jos pééset — tapaamme tuossa
mun huoneen ulkopuolella.

t. Outik
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MUISTIO
Kokousaika: 15.2.2012 Viikko 7 klo: 9.30
Kokouspaikka: Turun ammattikorkeakoulu, Ruiskatu
Paikalla:

Outi Kivinen

Tiina Laakso

Sini Lehto

Mikaela Pulli
Kasiteltavat asiat:

1. SOS-lapsikyla on yksi hankkeen

yhteistydkumppaneista.

2. Toinen yhteistydkumppani on valittu paivakoti.

3. Satusilta -idean esittely SOS-lapsikylan
kylakokouksessa.

4. Mahdollisesti Suuntaavien opintojen harjoittelu SOS-
lapsikyl&lla viikosta 15 eteenpdin.

5. Mukulax tai Sinikello mahdollisia
yhteistydpdivakoteja.

6. Kaarinan SOS-lapsikylén tiedoittaminen hankkeesta.

7. Satusilta -hankkeen yhteyshenkil6né toimii Outi
Kivinen.

8. Kivinen huolehtii satujen kdéntamisesté.

9. Paatehtdvdmme hankkeessa on satujen organisointi,
seké satujen kerdaminen.

10. Laakso selvittdd, onko opiskelijoiden mahdollista
paasta maksulliselle, viikonlopun kestévalle Sadutus -
kurssille.

11. Projektin suunnittelun tydkalut, T&K —suunnitelma
Messista.

12. Hankkeen kehitysraha on varattu vain Swazimaahan.

13. Satusilta -hanke on ulkoasiainministerion
kehitysyhteistyo.

Kokous paéttyi klo: 11.00
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MUISTIO
Kokousaika: 23.3.2012 Viikko 12 klo: 11.00
Kokouspaikka: SOS-lapsikyla Kaarina
Paikalla: Sari Carlsson

Kari Kiesiléinen

Outi Kivinen

Sini Lehto

Mikaela Pulli
Kasiteltavat asiat:

1. SOS-lapsikylan osallisuus opinndytetydssamme
Sadutussillassa. Paatimme yhdessd, ettd saduttaminen
tapahtuu kesalld, leirin yhteydessa.

2. Sadutussiltaan mukaan lapsia, jotka ovat luovia ja
pitavat esimerkiksi Kirjoittamisesta ja muusta luovasta
toiminnasta.

3. SOS-lapsikyla ei tarjoa tydharjoittelupaikkaa, silla se
ei palvele lasten etua, eiké ole heidéan
eldmantilanteensa kannalta kannattavaa.

4. Esitimme péivékodille tekemdmme esitteen
Sadutussillasta. SOS-lapsikyléd haluaa saman esitteen,
tiedot muokattuina. L&hetdmme esitteen sahkdpostin
liitteend, ja SOS-lapsikyla vie sen eteenpadin lapsille.

5.  Tulemme pitdmaéan lapsille infon Sadutussillasta
25.6.2012 ennen keséleiria, jossa sadutus tapahtuu.
Esittelyyn mukaan kuvia Swazimaasta, jotka
konkretisoivat koko ideaa.

6. 19.6.2012 SOS-lapsikyl&lla on avoimien ovien péiva,
johon mahdollisesti osallistumme kévij6ina.

7.  Sovimme, ettd sadutamme lapsia kesaleirillg,
keskiviikkona 27.6.2012 noin klo: 10-12 aikoihin.

8. Sadutussilta projektista juttu Kuulumisia —lehteen
opinnaytetydmme valmistuttua.

Kokous paattyi klo: 11.45
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Kokousaika: 28.5.2012 Viikko 22 klo: 8.15
Kokouspaikka: Turun ammattikorkeakoulu, Ruiskatu
Paikalla:

Outi Kivinen

Anne Koho

Sini Lehto

Siru Mamia

Mikaela Pulli

Kasiteltavat asiat:

1. Sini & Mikaela paivittda opinnaytetyon
etenemisen.

2. Minne Muksulanmé&en sadut viedaan? SOS-
lapsikyld, SACRO? Satuja viedaan sinne,
missa sadutus on tuttua ja mista satuja on
tullutkin.

3. Lis&a satuja Tiina Laaksolta.

4. Satusilta —hanke jatkuu 2013. Miten
tuotostamme hyddynnetéén silloin?

5. Suunnataanko Satusilta —toimintaa muualle?

6. Tulevaisuus, miten jatkuu? Vakiintuuko
toiminta SOS-lapsikylalle.

7. Sadutuskerho SOS-lapsikylaan?

Kokous paattyi klo: 9.00
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MUISTIO

Kokousaika: 28.8.2012 Viikko klo: 8.30
Kokouspaikka: Turun ammattikorkeakoulun toimipaikka, Ruiskatu

Paikalla: Outi Kivinen
Anne Koho
Sini Lehto
Siru Mamia
Mikaela Pulli

Kasiteltavat asiat:

1. Tilannekatsaus, miten Satusilta —hanke toteutui

2. Katsaus, millaisia tuotoksia sadutuksesta on saatu Swazimaasta ja
Mustikat-ryhméssé

3. Mietimme millaisia sadutuspaikkoja Swazimaassa on, ehdotettu
SACRO ja SOS-lapsikyld Mbabane

4. Kun Swazimaahan lahtevét opiskelijat palaavat Suomeen, he mene-
vat kevéalla 2013 Muksulanmékeen kertomaan mit4d Swazimaassa
tykéttiin Suomi-saduista

5. Jatkossa on mahdollista jatkaa sadutuksia Muksulanméessd, sadu-
tuksia jatketaan Vapaasti valittavat —opintojen muodossa

6. Sini ja Mikaela lahettavat séhkoiset versiot Suomi- ja Swazi-saduista
Swazimaahan lahteville (Anne ja Siru) opiskelijoille

7. Sini ja Mikaela kirjoittavat artikkeli SOS-lapsikylan Kuulumisia -

lehteen, Kivinen on yhteydessa Carlssoniin lisétiedoista

Kokous paéttyi klo: 9.15

TURUN AMK:N OPINNAYTETYO | Sini Lehto & Mikaela Pulli



Liite 10

Teemahaastattelurunko 31.5.2012,

Mustikoiden lastentarhanopettaja

- Vastasiko Satusilta —hanke odotuksianne? Jos, niin miten? Jollei, niin
miksei?

- Ovatko tyytyvaisia, etta lahtivat mukaan?

- Satusilta jatkuu vuoteen 2013, ovatko mahdollisesti mukana yhteisty6-
paivakotina?

- Mitd olisimme voineet tehda toisin?

- Tuliko vanhemmilta palautetta?
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Lahettaja: Mikaela C. Pulli

Lahetetty: 7. kesakuuta 2012 10:35

Vastaanottaja: Kivinen Outi

Aihe: Satusilta projektista

Hei!

oli puhetta, ettd tehd&an tdma "haastattelu™ ndin sahkopostilla kun olit viimeksi Kiireinen.

1. Mit& odotatte meilt4 toimijoina hankkeessa?

SATUSILLAN KAYNNISTAMISTA SUOMEN JA SWASIMAALAISTEN KANSSA YH-
DESSA KANSSANI. TOIVON TEILTA KAYTANNOLLISTA PUOLTA ASIASSA ELI SA-
DUTUSTA, SATUJEN KOKOAMISTA JA SILTA-AJATTELUN KAYNNISTAMISTA
SUOMESSA. YHTEISTYOSSA MUUN PROJEKTIVAEN KANSSA. OMALLA KONTOL-
LANI PROJEKTISSA ON NIMENOMAAN SATUSILTA.

2. Miten olemme toimineet?

I.Miten tiedon kulku on toiminut?
KIITETTAVASTI - OLETTE OLLEET OMA-ALOITTEISIA JA VASTUULLISIA TS. ETTE
OLE AINOASTAAN TEHNEET VAAN MYOS SUUNNITELLEET TEKEMISIANNE JA
SEN LISAKSI MYOS TEHNEET POHTIEN MYOS TEKEMISIENNE SEURAUKSIA.
OLETTE MYOS OTTANEET YHTEYTTA EPASELVYYKSISSA, ETTE VAIN JAANEET
PAIKALLENNE IHMETTELEMAAAN JA ODOTTAMAAN, ETTA JOKU MUU TEKEE -
HYVA, HYVA!

I1. Milté projektin eteneminen on ndyttanyt?
VRT. EDELLINEN VASTAUS
ETENEE SUUNNITELMIEN MUKAAN

3. Mité olisimme voineet tehdé toisin?
TASSA KOHDASSA PROJEKTIA, KUN ASIAT OVAT VIELA KESKEN ON TAHAN KY-
SYMYKSEEN HANKALA VASTATA. EHKA PROJEKTIN LOPUTTUA....

4. Kenen idea on Satusilta, misté idea on syntynyt?

SATUSILTA-IDEA ON SYNTYNYT SADUTUSTA SWASIMAAHAN PROJEKTIN SYN-
NYN YHTEYDESSA. TIINA LAAKSO ON TEHNYT PROJEKTIHAKEMUKSEN JA LIIT-
TANYT IDEAN SIIHEN. TOISAALTA TAMAN TYYPPISEN SATUSILLAT OVAT YLEI-
SIA SADUTUKSEN YHTEYDESSA MUUTENKIN. ITSE SADUTUS-PROJEKTIN IDEA
SYNTYI SUURELTA OSALTA MYOS ERAAN SOSIONOMI-OPISKELIJAN SWASI-
MAAN HARJOITTELUN YHTEYDESSA 2008, KUN HAN SADUTTI LAPSIA SWASI-
MAASSA OLLESSAAN.

5. Miksi ja miten projekti kaatui viimeksi? (rahoitus?)

ENSIMMAINEN PROJEKTITHAKEMUS EI MENNYT ULKOMINISTERIOSSA LAPI -
TALLAISEEN HANKKEESSEEN TARVITAAN RAHAA, JOLLA RAHOITETAAN TOIMI-
JOIDEN MATKOJA, TYOAIKAA, TARVIKKEITA, HALLINNOINTIA., KURSSIEN TO-
TEUTTTAMISTA....

6. Miten rahoituksen puuttuminen vaikutti satusillan kdynnistamiseen viimeksi?
VRT. EDELLINEN VASTAUS

7. Miksi rahoitus saatiin nyt? Mitd tehtiin toisin?

TEHTIIN UUSI HANKEHAKEMUS. TIINA OSAISIA KERTOA TEILLE
TARKEMMIN SIITA, MIKA UUDESSA HAKEMUKSESSA OLI ERILAISTA
VERRATTUNA AIKAISEMPAAN.
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Lahettaja: Mikaela C. Pulli

Lahetetty: 12. heindkuuta 2012 21:06
Vastaanottaja: Laakso Tiina

Aihe: Satusilta projektista

Hei!

Lahetimme ndma samat kysymykset Kivisen Outille, joka vastattuaan ehdotti, etta I&-
hettaisimme nadma myos sinulle saadaksemme kattavammat vastaukset.

1. Mit& odotatte meilta toimijoina hankkeessa?

Satusillan kdynnistysté voidaan pitaa yhtené sadutusta Swazimaahan projektin osapro-
jektina. Odotan, ettd satusilta kaynnistyy teidan kaynnistaméan toiminnan myda. Projek-
tipaallikkond odotan, ettd satusiltaa varten 16ytyy motivoituneet ja jatkotyoskentelysta
kiinnostuneet satusilta kumppanit Suomesta ja Swazimaasta. Vastuullanne on ollut
myoOs Sadutusta Swazimaahn hankkeen tiedottaminen Suomessa, silla edes Kaarinan
SOSin toimijat eivat ole olleet kovin tietoisia hankekesta, vaikka he ovat olleet mukana
hankkeen suunnitteluvaiheesta alkaen. Hanke paattyy 2013, mutta satuillan on tarkoi-
tus jatkua sen jalkeenkin.

2. Miten olemme toimineet?

I.Miten tiedon kulku on toiminut?
Silta osin kuin olen ollut osana tiedonkulkua se on toiminut hyvin. Olette toimineet itse-
naisesti, oma-aloitteisesti ja aktiivisesti. En ole tietoinen tiedonkulusta muiden toimijoi-
den kanssa, esim. siitd millaista yhteytta olette pitaneet paivékotiin ja SOSiin.

II. Miltd projektin eteneminen on nayttanyt?
Tassa varmaankin viittatte omaan projektiinne eli Satusiltaan (ette koko Sadutusta
Swazimaahan hankkeeseen)? Vastaan siis siltd pohjalta. Sikali miten tyéskentelynne
on minulle nayttaytynyt tyénne on edennyt hyvin ja odotusteni mukaisesti. Olette toimi-
neet hyvin ja aktiivisesti suhteessa Suomalaisiin satusilta kumppaneihin.

3. Mita olisimme voineet tehda toisin?

4. Kenen idea on Satusilta, mista idea on syntynyt?

Tarkoitatte ilmeisesti Satusiltaa Suomen ja Swazimaan valilla ette yleensa Satusilta
kasitettd? Satusilta ideahan ei sindnsé ole meidén, sitd on kaytetty sadutuksessa aikai-
semminkin kun sadutusta on viety suomesta eri puolille maailmaa. Satusilta tassa Sa-
dutusta Swazimaahan hankkeessa on ollut esilla heti ensimmaisesta hankkeen suun-
nitteluprosessista alkaen. Ulla Ruuskanen ja Marika Routi (Loimaalta valmistuneita
sosionomi opiskelijoita) tekivat opinnaytetyondan hankehankemuksen Sadutusta Swa-
zimaahan. Satusilta oli mainittu jo tassd ensimmaisessad hankehakemuksesa, vaikka-
kaan hankehakemus ei silloin mennyt lapi. Muokkasin opiskelijoiden tekemaan hanke-
hakemusta seuraavalle hakukierrokselle ja etimme uuden hakijan (SOS Lapsikylasaa-
tio ry). Uusi hakija oli varmaankin suurin syy hankkeen lapimenoon, silla SOS on suuri
kansainvalinen jarjestd, jolla on naitd UM:n hankkeita jo aikaisemminkin.

5. Miksi ja miten projekti kaatui viimeksi? (rahoitus?) Ks. edella. Hankehakemusta
muokattiin my6s, mutta hakijayhdistuyksell&a on suuri painoarvo. Hyvassa hankehake-
muksessa tavoitteet pitaa olla selkeasti maariteltyja ja konkreettisia. Minulla ei ole nyt
mahdollista tarkistaa Ullan ja Marikan opinnaytetydstd, kuinka paljon sisaltéa muokka-
sin toiselle hakukierrokselle, mutta muistinvaraisesti sanoisin ettd en valttamatta pal-
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jonkaan. ldea oli jo muotoutunut opinndytetydssd, se vain tarkentu ja konkretisoitui
toiselle hakukierrokselle ja hakijajarjestot oli uusi.

6. Miten rahoituksen puuttuminen vaikutti satusillan kaynnistamiseen viimeksi?
En oikein ymmarra kysymystd. Satusiltaa ei ole yritetty kdynnistdd aikaisemmin. Sadu-
tus hanke on alkanut vasta hankkeen rahoituksen saamisen jalkeen. Toki muutamat
Swazimaassa vaihdossa olleet opiskelijamme ovat saduttaneet harjoittelupaikoissaan,
mutta se on ollut omaehtoista kokeilua. Ei systemaattista, eikéd dokumentoitua.

7. Miksi rahoitus saatiin nyt? Mité tehtiin toisin? Ks. kys 5 Hakemus oli selked, tavoiteet

realistisia, hankkeen suunnitellut toimenpiteet konkreettisia ja realistisia. Hakijajarjestt
luotettava ja tunnettu.
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Olipa kerrah Koiraperhe. Ja siing oli aiti ja isd ja poika-

lapsi. Ja he sOi Joka paiva Vaah herkkua.

Ei muuta.
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Olipa kerran yks mies ja tiikeri ja sitten se tiikeri hydk-
Kas sen miehen Kimppuun ja Sitten se mies kuoli. Ja
sitten tuli lejjonanmetsastajat ja ne ampui Kaikki |eijo-

nat ja tiikerit ja sitten niitd ei enaa ollut.
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Mun on Karhusatu.

Ja Pikku-karhu tapas 1son Karhun ja se Iso-karhu saho

etty tuu mun |uokse sydmaan hunajaa. Ja Sitten toi

Iso-karhu sano, ettd "Tuu minuh puistoon [eikkimaan” S, )
o : : ~ -\
Ja sitten se Pikku-karhu meni sen Kanssa Keinumaan. W i

Ja sitten se oli rengaskeinu )a Sit se meni istumaan Ja
Iso-karhu meni seisomaan. Ja sitten Silla Isolla Karhulla

oli paivaunet ja se meni omaan kolooh nukkumaanh. \

Ja Siin ei ollu mitaan muuta.

Me leikittiin Dansku ja Elias ja ma leikittiin hippaa
tuolla ulkona. Ja sitten me leikittiin eka tota ja se Oli
hauskaa leikkia. Siind hipan leikissa oli Topikin mukaha

ma unohdin.
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Giin alussa sanottiin tietenkin olipa kerran ja sen “olipa
kerran” jalkeen Vois tulla pieni haikala. Sen jalkeen Vois
tulla, et pieni haikala kohtasi isomman haih. Ja sen
Jalkeen tulis semmonen, et iSO haikala sanoi: "Tule
luokseni sydmaan pipareita”, ja sitten pieni haikala 1ah-
ti Kiltisti mukaan. Kunh he olivat tullut isomman haika-
lan luolan suulle hiin iso haikala aukaisi Kitahsa mutta
pieni haikala ei huomannut, ettd olisi syonyt pipareita

Vaah se sOikin pikku haikalan.

L
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s

Peukku on Kaikista pienin sormi mulla. Tai pikkurilli on

myos Kaikista pienhin.

Sit loppus!



Muumipeikosta

Muumipeikko meni ulos ja se halusi leikkia Niis-
Kuneidin ja Nipsun ja Pikku Myyn Kanssa, ja Silld aikaa
Muumimamma teki ruokaa. [Lapset leikki Kiikkulaudal-

[a Kuh he |apset teki Kiikkulaudanh.

Talo oOli selviytynyt vedestd ja sitten ne (6ysi talon ve-
destd, joka Oli mennyt jonnhekin ja sitten ne Kiinhitti

puun siihen ja YKksi irrotti sen niin he paasi pois.

Muumimamma ja Muumipappa teki Silla aikaa sen ison

talon Kuh Muumipeikko oli Vauva.

Gillon kKuh Muumipeikko oli isompi, sillon Niiskuneiti
oli Niiskun [uona ja se ei tiennyt missa Niisku asuu, sen

takia se meni Nipsun |uOKse.
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Eraana paivana...
Mita tarinassa Voi olla?
Giing voi olla ihan mita sa haluat.

... ettd ming Idhden metsaretkelle ja tulen takaisin Ko-
tiin ja menen hukkumaanh ja Katto putosi paalle. Sitten

NuKkkumatti |aittoi silmatipat mulle.
Mita s3 Kirjotat?
M3 Kirjotah tassa Sitd tarinaa Kuh $3 kerrot mulle.

gitten |ahti ja huomasi, ettd ei huku ja sitten huomasi,
ettd Kaappi putosi pdalle. Sitten tota niin niin tuli pa-
loquto ja ruiskutti vahingossa paalle vettd, ne huijasi,
ettd hiiden piti sammuttaa tulipaloja, mutta Sitten he
puut Kaatui. Sitten humero 20 ajoi hiin lWjaa Kuin pa-
loquto. Gitten tuli poliisiauto ja vei sen hopeusauton

VanKilaan. Sitten ne huomasi, etta se oli tiilitalo ja ne
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huomasi, ettd sitd ei tarvitse sammuttaa ja ettd sielld
Valissa oh huhajaa eika se Kaadu kunh se on hiin Vah-
Vasti tehty. Sitten poliisi tuli kysymaan silta hopeusau-
tolta, ettd lupaako han, ettd ei endd aja IUjaa ja han
lupas, han tosiaah lupas ja sitten han anto menemaan

sen.

Gen pituinen se.




Eradna paivana lahtis ihah oikea Sairaala auto. Se lahti

Kipedn miehen viemaan sairaalaan.
gitten tulis improvisaus. 7ekee sireenien 3ants.

Sitten ming ldhden eldimia Katsomaan, sitten Vahin-
g0ssa mMina hain leijonia, mutta ei se haittaa, Kuh ming
en pelkaa leijonia. Sitten Sairaala ei ollutkaah Vahva

t3l0, se oli risumaja.

gitten mad menin paivakotiin. Gitten kun ma nukuin
paivakodissa hiin §itin puhelin soi ja se tuli hakemaanh
mua pdivakodista. Sitten me mentiin hakemaah sella-
nen halytin mutta se unohti kertoa sulle millanen paiva

oli ollut paivakodissa.

Sen pituinen se.

TURUN AMK:N OPINNAYTETYO | Sini Lehto & Mikaela Pulli

Liite 12

T&a toinen on tosi pelottava, Siind on Kummituksia ja

morkd)a!

Erdana paivana mind menin pimedan ja ndin Vahingossa
Kummituksia, mutta ei se haittaa Kun mina en pelkaa
Kummituksia, mutta Sitten ma laitoin Valot paalle ja he
olikin pelkkid Vaateripuja. Mutta sitten ma nainkin
Vaarin ja ne oli skorpiooneja. Sitten ma menin nosturin
Kyytiin ja teih yhden talon Julille ja mulle ja aitille ja

isille.



Aika paljon on tullut Vihreitd lehtid puuhun ja tollasia
silmwa. Ma ooh hahny toh (oravan) ennenkin. Toi aita
taitaa Olla sen lempi paikka. Se Varmaah huomas mei-
dat. Siks se Varmaanh lahti, ettei se nakis meitd. Voin

vield hahda toisen oravan, joka On pesassa muninut.
Muninut vai?

Eeeei se muni.

Mit3 se siel teKis?

NO se tota... M4 luulen ku tuol on ruokailu alkanu ni
mul oh nalka.

Luen nyt tarinasi, jonka jalkeen Voit muuttaa Sitd jos
haluat.

NOKU muh ei pitahyt Sahoa Sitd munimisjuttua.

Miteh se muutetaan?
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M4 en tiedd. M4 en tieda miten muutetaan.

Eli annetaanko olla hain?

NYOKKSS.

Millon se munimisjuttu [ahtee pois?
M3 seison tuolilla.

Onko tama nyt Valmis?

Joo.
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Mustikat oh Kasvattanu noi Kukkaset.
Ne KasVaa aina ruohikossa kuh aurinko

paistaa. AuUringon pitdd paistaa etta ne

Kasvaa. M4 haluisin olla hevosen seldssa,

mutta ma en oo iking Kayny. Se hevonen vaah Kavelis.

Me ollaah Kayty pulkkamaessa ja ma oonh ollu Aaron
Kyydissa. Aarolla on tosi iso pulkka. Aaron pulkka me-
hee toSi IWaa. Mut onheks se menee hiin [Waa etta
senh saa Kiihni. Mutta ohneks sen saa Kiinni, ettei mee
mitaan pai. Mut se ei 00 Kyl hiin

iso. Ge ei 00 jattilgisen Kokonhen,

nii.

Mun pitdis kKotoo |aittaa lisdd Kynsitarroja. Naa on iha

loppu.

TURUN AMK:N OPINNAYTETYO | Sini Lehto & Mikaela Pulli

Liite 12
Maa haluisin Kissan Kotii. Maa enh 00 ikihg Saahukkaanh
Kissaa, KOska aiti ja is§ oh sanhonu etten ma Saa Kissaa.

Vaiks ma haluaisin.

Pupu Tupunen ja Hippi-hiiri

Et sen hiiren nimi oli Hippi. NO sen Pupu Tupuhah Ka-
veri on se Hippi-hiiri. Sen ma muistin et he on ulkona
leikkimassa siella lasten pihalla. Sinne vanhalle talolle

ei saapunut ketdan. Sinne vanhalle talolle.
JO0, ei saapunut kettdan.

Voiks ma Jo menna?
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Kengan jalki tulee ainaki mielee pelkdstadd. Ja Sit tulee Karhuista. M4 voin Kertoo Kar-

myos tda Kiva padiva mielee. Sit ma en ti§ mitd muuta huista. Karhut asuu [uolas.

mulla tulis mielee. Ainhaki toi puukasa tossa. O666.. Mut puputki Voi asuu

Asuuko siells joku? [uolissa, mut Yleensa he asuu

muualla. Puput ei oikeesti oo
Joo. Ainaki itikoita. Ja kaarme. Kaarmeet siella Vois siells. Lusikat Voi k3velld muttei

asuu. kivele. Lusikat ei oikeesti kivele. NO ei. Td3 loppu.

Vaikka hostelis hoita puita. NO mitd kidrmeet yleenss Voinko ma menna?
tekee? M3 en tiig mitd ne kiirmeet oikeenh tekee. M3
en enda muista mitd juttui tekis. Hehe. Tai Kertois.

Emma tiia mitd ma ees kertoisin.

Oliko se siina?

JOO. I
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Giin Kavi sillatti et polkupy6-
rat tOrmas Kaikki yhteen ja
Sit Vaa YKS meni ohi ja se paas
maalii ja Voitti ja se Sai po-
kaalin ja tosi ison. Sellahen

jattilaispokaali.

Ja Sit se meni kotiin ja se teki avaruuden ja Sit se meni
avaruuteen ja tippus sieltd. Avaruus oli oikeen Kiviko-
Va. Ja sit se |0ysi tdllasen pienen Kiven. Ja sit Sill§ oli
moottorisaha, milld se sahas sitd Kivea, hi Sit meni toi
saha rikki. Nii se moottorisaha. Ja ihan samalla tavalla
kavi toski. Gil oli kaks moottorisahaa hii ja Sit se sahas
Vaa isompaa Kivee, sitd jattildiskivee. Giin oli semmonen
moottorisaha ja se leikkas puita ja Sit se liimas nhe yh-
teen ja Sit puuttus Vaa pyorat ja Sit puuttus polkimet
ja sen jdlkeen puuttus etu- ja takavalo. Etupuolen Valo

ja sit takapuolelta Valo. Ja Sit puuttus renkaist tom-
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moset oranssit Valot. Ja Sit se |aitto tommosen Kiven

hiihin Ja maalas oranssiks.

Ja sit se ajo Kovaa ton moottoripydran Kanssa ja ihan
puuta pain. Se ajo ndin kovaa! Ja sit se tOrmas. Ja Sit
se moottoripydrd meni rikki. Ja Sit se teki lautaa.
Kaikki oli lautaa. Semmonen [entdvalautanen. Sit Ku se
meni semmotti Kovaa hi Sit se oli hassu. Sit se meni
niinku nain "Boing, boing, boing.” Ja sit Kaivuri oli edes
Ja sit se meni Kaivurin alle, ja sen Iapi ihan heti sen jal-
keen ja sit se teki lautasen uudelleen. Semmonen

moottoripyOra, se oli Kiva.




Ett3 yKsi pieni Karhu oli metsassa. Se tulee semmoisen
ison karhun |uokse. Se Isd-karhu sanoo ettd mennaan-
kO keihumaan meidan pihalle? No sit se Pikku-karhu
$anNoo et joo ja sit se Pikku-karhu halus keinuu niin
Kovat Vauhdit et sit se tippus keihusta. Siin oli KaikkKi.
Giin oli

KaiKkKi.

Joo.
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Karhut meni hukkumaanh ja Sitte tuli aamu. Sitten ne
tuli Kotiin ja sOi ja sitten ne meni hukkumaah. Sitte ei
enada mitdd muuta tapahtunhukkaa. Ku sit se nhe hukku
Jja nukku ja herds. Ja Sit ei enda mitdd muut tapahtu-

hu, eika muut tullukaa.

Nii, hi ma haluuh menna nyt leikkimaa.



No se pommitettiin sellatti et se tuhottiin. Ja Sit se
pommi tekiki semmotti et se heitti tuhmeliinia pain
pommin ja Ku Sit se muuttu tulipaloks. Ku aiha Ku
pommi rajahtdad, siit tulee tulipalo! Mut jos on vesi-

pommi ja sen heittaa, siit tulee vesipallo!
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Olipa Kkerran.

He menivat ostamaan limsaa. He antoivat hanelle ra-
haa ja mies meni ostamaanh oman limsan. Han antoi
meille ruokaa ja me sGimme. Sitten mies jatti vanhan
rouvan ja otti ruokaa ja Sitten vanha rouva pesi Kul-

hot.

TURUN AMK:N OPINNAYTETYO | Sini Lehto & Mikaela Pulli

Liite 12

Oli nelid ankkaa ja he sanoivat: “Aiti, haluan uimaan”
Ja YKsi aiti YKSi sanoi haluah lentaa ja he menevat ui-

maan.

Loppu.



Olipa Kerrah Kaarme ja mies. Sitten se Kaarme ja se
sammakko ne oli menossa hiiden tydpaikalle. Sitten ne
sanoi: “Hei ystava”, ja sitten ne meni takaisin niiden
kotiin. Sitten tuli joku, joka on tdissa ja sitten ne tuli

kaarmeen |uokse.

Siihen loppui minun satuni.
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Leijonha otti mehupulloni, Kummitukset tulivat ja aiti

hankKiutui hiista eroon. Sen jalkeen lehmat tuli, mutta

han ei ajahut niitd pois.

V 4



Menimme combilla Sairaalaah, Koska minulla oli yskan-
rokko. [,aakari antoi minulle rokotuksen ja menimme
sitten kotiin. Sitten me menimme Kauppaah oOstamaan

leipaa.
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Menimme Mosambikiin Katsomaan isovanhempiamme

Jja siskojamme. Menimme sinne didin Kanssa, isa

ei ollut siella, mutta ostim- me Va-

han leipaa hanelle Mosam- bikista.

\ >

Olipa Kerrah mies, joka Kulki Kkuinh

sammakko. Sitten hdn sanoi hip hip hurraa!l Ja
alkoi hyppimaan ja sanoi hurraa hur-
yaa ja Sanoi pysahdy ja sanoi
mita kuuluu, missa velesi on, ves-
sassa. Ne alkoivat [Ydmaan hiitad ne lapset. John [y
finua iltmapallolla ja sitten han sanoo hei. John sing
luulet, ettd ming leikin ja sitten han laittoi Valot pois

sitten me nukumme.

Giihen loppui minun satuni.



Liite 12
Koira jahtasi Ntsikaa, Koira sai hanet Kiinni ja puri
hantd ja han itki. Ntsika pakeni. Hanen siskonsa tuli ja o . y L

Aiti oli menossa hanen autolleen han meni myds talol-
he menivat sisdlle taloon. Minun veljeni tuli ulos talos-

le. Aurinko on Kuuma.
ta pYYhKimaan veret.

Oli koira ja se Kissa, se Kissa oli kgvelemassa ja se Koira
tuli, se Kissa juoksi pois. e koira istui, se koira jahtasi

KisSaa ja se Kissa juoksi pois taas.
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AANAAA A AN A Olipa kerran elefantti ja aasi. He menivat syomaan.
\) AASASAA A )

Aasi sanoi: "Mennaan.” Elefantti sanoi: "Eika.” Aasi oli

m nukkumassa ja aasi sanoi: “Mennadn hakemaan auto”
Ja lehma oli siella ja lehma sanoi: "Ei menna.”

Loppu.
Olipa kerran poika. Poika oli kavelemassa ja han naki
tytOn. Sen jalkeen poika naki krokotiilin. Sen jdlkeen

han juoksi krokotiilid karkuun. Sen jalkeen han |Oysi

tytOn. Ja sitten tyttd naki hain.

Sen pituinen se.
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Isoditi ja aiti qjoivat autolla, sitten he menivat mini-
bussiin hakeakseen lapset koulusta. Kun he paasivat
kotiin, he 0ysivat isoh kaarmeen ja ison Villielaimen
talosta. He Veivat kaarmeen ulos ja iskivat eldintd
puukolla ja polttivat sen tulessa. Sitten he Valmistivat

pavut ja sOivat.
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Olipa kerran pieni poika himeltd Mayibongwe Ahlabat-
Si. Hanella oli kymmenen makuuhuonetta ja YKSi quto,

Kymmenen tuolia ja YKksi oli kadonnhut.

Loppu.



Oli mies, nainen ja poika. Sitten poika sanoi: "Hei, kro-
Kotiili tappoi lapsennhe. Hanh toisti samoja sahoja hoin
Kkolme Kkertaa. "Hei, Krokotiili tappoi lapsenne, miksi te
Yha seisotte tassa?” Samalla kun han Kaveli, hah tOr-
masi muihin krokotiileihin ja Kysyi heilta mita he teki-
vat. Krokotiilit sahoivat, etta he odottivat yhta Kro-

kotiilia. Sitten han vetaisi yhden Krokotiileista, vei sen

Kotiin )a KOKKasi sen.
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Me menimme Mlilwanheen |uonnonsuojelualueelle ja
naimme Villielaimia. Sitten menimme Kaupunkiin, aiti
osti minulle Vaatteita ja uudet kenggt. Sitten minun

diti osti minulle lasten kanhnhettavan tietokoneen.



Liite 12

Lapsi 2 j j

dan pitdd |0ytdd Kaksi Kukkoa. Kettu tuli myoskin ja

Tuomari tuli ja sanoi, etta mei-

Olipa kerranh elefantti ja se |0ysi Kissah ja Kissa lensi.

$ahoi ettd meidan tarvitsee menna kokoukseen ja sielld L . . e )
Pieni koira joka asui pienessa talossa ja oli kaarme joka

kokouksessa kettu Sanoi: "Meidan pitdd |6ytdd ele- e e ,
halusi syoda Koirah ja sielld oli elefantti.
Fantti”.

Qli pieni Kissa, joka asui keittidssa. Se etsi ruokaa.

Oli pieni koira, joka etsi ditidan. QOli kaunis tyttd, jonka
nimi oli Babbie, he ottivat Babbien kengat ja Babbie

$Y
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